EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
Regulation (EU) 2016/425, MODULE B

0598/PPE/22/3279 Issue 1

Product Chemical protective clothing

Model 600 Plus with socks CHAG6

Trademark Tyvek®

Certificate Holder / DuPont de Nemours (Luxembourg) Sarl
Manufacturer R. General Patton, L-2984, Contern, Luxembourg

Product complies with the applicable essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN 14605:2005 + A1:2009 Type 4
EN ISO 13982-1:2004 + A1:2010 Type 5
EN 13034:2005 + A1:2009 Type 6
EN 14126:2003 Type 4-B, 5-B, 6-B
EN 1149-5:2018 with a surface resistance of < 2.5 x 10°Q on both surfaces of the
garment

Other Information In addition, with one exception the PPE satisfied the requirements of EN 1073-2:2002
(Non-ventilated protective clothing against particulate radioactive contamination) for a
performance classification of TIL Class 2. The exception is that resistance to ignition
has not been tested.
This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment procedure
module C2 or D.

Validity This certificate is valid until 2027-07-14.
Date of issue 2022-07-14

SGS Fimko Ltd

Signature

Kelvin Shepherd

SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU)

v SGSSG
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Additional information Tyvek® 600 Plus with socks CHAB, white hooded coverall with integral socks & boot
flaps, sewn & externally taped seams, a front zip closure with a sealable flap (with self-
adhesive tape on flap), thumb loops attached to the wrists and elasticated at the hood,
cuffs, ankles & back of the waist, which is available in eleven nominal sizes.

Contract No: GB-CERT220600283 / GB-202205001793

The full details of the assessment are given in Technical File Tyvek® 600 Plus with

socks CHA6 May 2022
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This document is issued by the Company under its General Conditions
of Service accessible at http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm.
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein.

Any holder of this document is advised that information contained
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Finnish Accreditation Service
S003 (EN ISO/IEC 17065)

Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
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DuPont Personal Protection

DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.
L-2984 Luxembourg Tyvek.
Tel: (352) 3666 5111
ipp.dupont.com

<«DUPONT»

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Tyvek® 600 Plus with socks CHAG

Page Index
Page Language
1EN English
2 DE Gebrauchsanweisung
3 FR Consignes d’utilisation
41T Istruzioni per l'uso
5ES Instrucciones de uso
6 PT Instrugdes de utilizagao
7 NL Gebruiksinstructies
8 NO Bruksanvisning
9 DA Brugsanvisning
10 SV Bruksanvisning
11 FI Kayttoohje
12 PL Instrukcja uzytkowania
13 HU Hasznalati utmutato
14 CS Navod k pouziti
15 BG MHCTpyKuun 3a ynotpeba
16 SK Pokyny na pouzitie
17 SL Navodila za uporabo
18 RO Instruciuni de utilizare
19LT Naudojimo instrukcija
20 LV LietoSanas instrukcija
21 ET Kasutusjuhised
22 TR Kullanim Talimatlari
23 EL Odnyieg xpAong
24 HR Upute za uporabu
25 RU MHCTpyKUMS NO NPUMEHEHUIO

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 1
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., declare that the PPE

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Is in conformity with the relevant European Union harmonisation legislation provisions of the
Regulation EU 2016/425.
Is in conformity with the requirements for PPE of category lll.

Meets the minimum requirements specified by harmonized product standards:

EN 1073-2:2002 (non-ventilated protective clothing against particulate radioactive
contamination) for a performance classification of TIL Class 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Protective clothing against liquid chemicals) for full body protection
against liquid chemicals with spray-tight (Type 4) connections.

EN ISO 13982-1:2004 + (Chemical protective clothing providing protection to the full body
A1:2010 against airborne solid particulates (Type 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6: Limited life, full body chemical protective clothing offering

limited protection against liquid chemicals).

EN 14126:2003 (Protective clothing against infective agents) for the performance
classification 4-B, 5-B and 6-B.
EN 1149-5:2018 (Protective clothing - Electrostatic properties) for electrostatic

dissipative protective clothing with a surface resistance of < 2.5 x
10° Q on the inside and outside of the garment

Is identical to the PPE which is subject of EU type-examination (Module B) certificate N°
0598/PPE/22/3279

issued by SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finland.

Is subject to the conformity assessment procedure based on quality assurance of the production
process (Module D) under the surveillance of the notified body SGS Fimko Oy, Notified Body 0598.

Signed for DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l at Luxembourg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 2
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, DuPont de Nemours (Luxemburg) S.a r.l., erklaren folgendes zu dem (den) PSA-
Produkt (Produkten)

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Es besteht Ubereinstimmung mit den einschlagigen Bestimmungen zur Rechtsharmonisierung der
Europaischen Union gemaf der Verordnung (EU) 2016/425.
Es besteht Ubereinstimmung mit den Anforderungen an PSA der Kategorie lI.

Die sich aus den harmonisierten Produktstandards ergebenden Mindestanforderungen werden
erfullt:

EN 1073-2:2002 (unbeliftete Schutzkleidung gegen radioaktive Kontamination
durch feste Partikel) flir eine Leistungseinstufung der TIL-
Klasse 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien) far

Ganzkorperschutz gegen fliissige Chemikalien mit spraydichten
(Typ 4) Verbindungen.

EN ISO 13982-1:2004 + (Chemikaliensicherheitschutzkleidung, die dem gesamten Kdorper

A1:2010 Schutz gegen luftgetragene feste Partikel gewahrt (Typ 5)).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ 6: Begrenzt haltbare Ganzkorper-
Chemikaliensicherheitschutzkleidung mit eingeschrankter
Schutzleistung gegen flissige Chemikalien).

EN 14126:2003 (Schutzkleidung gegen Infektionserreger) far die
Leistungseinstufung 4-B, 5-B und 6-B.

EN 1149-5:2018 (Schutzkleidung -  Elektrostatische  Eigenschaften)  fur

elektrostatisch  ableitfahige = Schutzkleidung mit  einem
Oberflachenwiderstand von < 2,5 x 10° Q an der Innen- und
AuRenseite der Schutzkleidung
Es besteht Gleichartigkeit mit der PSA, die der EU-Baumusterprifung (Modul B) unterliegt,
Zertifikat Nr.
0598/PPE/22/3279

Das Zertifikat wird durch SGS Fimko Oy vergeben, Zertifizierungsstelle 0598, P.O. Box 30
(Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland.

Das (die) Produkt(e) unterliegen dem Konformitatsprifungsverfahren, das auf der
Qualitatssicherung des Herstellungsverfahrens (Modul D) beruht und von der Zertifizierungsstelle
SGS Fimko Oy Uberwacht wird (Zertifizierungsstelle Nr. 0598.

Unterzeichnet fiir DuPont de Nemours (Luxemburg) S.ar.l. in Luxemburg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 3
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

DECLARATION DE CONFORMITE EU

Nous, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., déclarons que I'EPI

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

est conforme aux dispositions réglementaires d'harmonisation de I'Union européenne du
Réglement (UE) 2016/425 pertinentes.
est conforme aux exigences concernant les EPI de catégorie Ill.

répond aux exigences minimales requises par les normes harmonisées pour le produit :

EN 1073-2:2002 (vétement de protection non ventilé contre la contamination par
les particules radioactives) pour une classe de performance
TIL Classe 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Vétement de protection contre les produits chimiques liquides)

assurant la protection intégrale du corps contre les produits
chimiques liquides avec raccords étanches aux jets pulveérisés

EN ISO 13982-1:2004 + (Vétement de protection chimique intégral contre les particules

A1:2010 solides en suspension dans l'air (Type 5)).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6 : vétement de protection chimique intégral a durée de vie
limitée, offrant une protection limitée contre les produits chimiques
liquides).

EN 14126:2003 (Vétement de protection contre les agents infectieux) pour les
classes de performance 4-B, 5-B et 6-B.

EN 1149-5:2018 (Vétement de protection - Propriétés électrostatiques) pour le

vétement de protection par dissipation électrostatique avec une
résistance de la surface < 2,5 x 10° Q & l'intérieur et a I'extérieur
du vétement

est identique a I'EPI soumis a I'examen UE de type (Module B), n° de certificat

0598/PPE/22/3279
émis par SGS Fimko Oy, Organisme notifié 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finland.

est soumis a la procédure d'évaluation de conformité fondée sur I'assurance qualité du processus
de production (Module D) sous la surveillance de l'organisme notifié SGS Fimko Oy, Numéro
d'organisme notifié 0598.

Signé pour le compte de DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l. au 14.Jul.22
Luxembourg, o

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 4
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU

DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l. dichiara che il DPI

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
e conforme alle disposizioni pertinenti della normativa di armonizzazione dell'Unione europea del
Regolamento (UE) 2016/425;
e conforme ai requisiti dei DPI della categoria lll;

soddisfa i requisiti minimi specificati dagli standard armonizzati sui prodotti:

EN 1073-2:2002 (Indumenti di protezione non ventilati contro la contaminazione
radioattiva sotto forma di particelle) per una classificazione delle
prestazioni TIL classe 2

EN 14605:2005 + A1:2009 (Indumenti di protezione contro agenti chimici liquidi) per una
protezione totale contro agenti chimici liquidi con collegamenti a
tenuta di spruzzi (tipo 4)

EN ISO 13982-1:2004 + (Indumenti di protezione contro prodotti chimici che offrono

A1:2010 protezione all'intero corpo contro particelle solide disperse
nell'aria (tipo 5))

EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6: tute di protezione contro prodotti chimici, di durata
limitata, che offrono una protezione limitata contro agenti chimici
liquidi)

EN 14126:2003 (Indumenti di protezione contro agenti infettivi) per la

classificazione delle prestazioni 4-B, 5-B e 6-B

EN 1149-5:2018 (Indumenti di protezione - Proprieta elettrostatiche) per gli
indumenti di protezione che dissipano le cariche elettrostatiche
con una resistenza della superficie < 2,5 x 10° Q all'interno e
all'esterno dell'indumento

€ identico al DPI soggetto all'esame UE del tipo (modulo B), n. di certificato

0598/PPE/22/3279
rilasciato da SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finlandia;

€ soggetto alla procedura di valutazione della conformita basata sulla garanzia di qualita del
processo di produzione (modulo D) sotto la sorveglianza dell'organismo notificato SGS Fimko Oy,
organismo notificato numero 0598.

Firmato per conto di DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l a

14.Jul.22
Lussemburgo,

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 5
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Nosotros, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., declaramos que los Equipos de
proteccion individual

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

son conformes con las disposiciones de legislacion de armonizacion de la Unidon Europea
pertinentes del Reglamento (UE) 2016/425.
Son conformes con los requisitos de Equipos de Proteccion Individual de categoria lll.

Cumplen los requisitos minimos especificados por las normas de productos armonizadas:

EN 1073-2:2002 (prendas de proteccion sin ventilacion contra la contaminacion
por particulas radioactivas) para una clasificacion de rendimiento
TIL Clase 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Prendas de proteccion contra quimicos liquidos) para la

proteccion de cuerpo completo contra quimicos liquidos con
conexiones que evitan la penetracion de pulverizaciones (Tipo 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (Prendas de proteccion quimica que protegen todo el cuerpo
A1:2010 contra las particulas solidas suspendidas en el aire (Tipo 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6: Prendas de proteccion quimica de cuerpo completo, vida

limitada que protegen contra quimicos liquidos).

EN 14126:2003 (Prendas de proteccién contra agentes infecciosos) para la
clasificacion de rendimiento 4-B, 5-B y 6-B.

EN 1149-5:2018 (Prendas de proteccion - Propiedades electrostaticas) para
prendas protectoras con capacidad de disipacion electrostatica
con una superficie de resistencia de < 2,5 x 10° Q en el interior y
exterior de la prenda

Es idéntica a los Equipos de Proteccion Individual que son objeto del certificado del examen de tipo

de la UE (Médulo B) N°

0598/PPE/22/3279
emitido por SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finlandia.

Esta sujeta al procedimiento de evaluacion de conformidad basado en el aseguramiento de la
calidad del proceso de produccion (Modulo D) bajo la vigilancia del organismo notificado SGS
Fimko Oy, Organismo Notificado numero 0598.

Firmado para DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l en Luxemburgo, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 6
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE EU

Nés, DuPont de Nemours (Luxemburgo) s.a r.l, declaramos que o EPI

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
Esta em conformidade com as disposi¢des relevantes da legislagdo de harmonizagdo da Uniao
Europeia do Regulamento UE 2016/425.
Esta em conformidade com os requisitos para o EPI da categoria lll.

Cumpre os requisitos minimos especificados pelas normas harmonizadas de produtos:

EN 1073-2:2002 (vestuario de protegao nao ventilado contra contaminagao
radioativa na forma de particulas) para uma classificagao de
desempenho da Classe TIL 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Vestuario de protecdo contra produtos quimicos liquidos) para
protecao de todo o corpo contra produtos quimicos liquidos com
ligacdes estanques (Tipo 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (Vestuario de protegcdo contra produtos quimicos que protege o
A1:2010 corpo inteiro contra particulas sélidas suspensas no ar (Tipo 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6: Vida util limitada, vestuario de protegcédo contra produtos

quimicos para todo o corpo que oferece protecgao limitada contra
produtos quimicos liquidos).

EN 14126:2003 (Vestuario de protegdo contra agentes infecciosos) para a
classificagcao de desempenho 4-B, 5-B e 6-B.

EN 1149-5:2018 (Vestuario de protecdo - Propriedades eletrostaticas) para
vestuario de protegao eletrostatica dissipativa com uma
resisténcia superficial de < 2,5 x 10° Q no interior e no exterior da
peca

E idéntico ao EPI sujeito ao n.2 de certificado de exame de tipo UE (Médulo B)

0598/PPE/22/3279
emitido pela SGS Fimko Oy, Organismo Notificado 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finlandia.

Esta sujeito ao procedimento de avaliagdo da conformidade com base na garantia de qualidade do
processo de producdo (Moédulo D) sob a vigilancia do organismo notificado SGS Fimko Oy,
Organismo Notificado nimero 0598.

Assinado por DuPont de Nemours (Luxemburgo) s.a r.I no Luxemburgo, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 7
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., verklaren hierbij dat de persoonlijke
beschermingsuitrusting

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

In overeenstemming is met de relevante bepalingen van de harmonisatiewetgeving van de
Europese Unie (Verordening EU 2016/425).
In overeenstemming is met de vereisten voor persoonlijke beschermingsuitrusting van categorie lll.

Voldoet aan de vereisten zoals opgegeven door geharmoniseerde productnormen:

EN 1073-2:2002 (Niet-geventileerde beschermende kleding tegen radioactieve
besmetting door vaste deeltjes) voor een prestatieclassificatie van
TIL klasse 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Beschermende kleding tegen vloeibare chemicalién) voor de

volledige bescherming van het lichaam tegen vloeibare
chemicalién met spatdichte (type 4) verbindingen.

EN ISO 13982-1:2004 + (Beschermende kleding tegen chemicalién die het volledige
A1:2010 lichaam beschermt tegen door de lucht verspreide vaste deeltjes
bestaande chemicalién (type 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6: Volledig beschermende, beperkt te gebruiken kleding

tegen chemische middelen met een beperkte bescherming tegen
vloeibare chemicalién).

EN 14126:2003 (Beschermende kleding tegen besmettelijke agentia) voor de
prestatieclassificatie 4-B, 5-B en 6-B.

EN 1149-5:2018 (Beschermende kleding - Elektrostatische eigenschappen) voor
antistatische beschermende kleding met een

oppervlakteweerstand van < 2,5 x 10° Q aan de binnen- en
buitenkant van de kleding.
Is identiek aan de persoonlijke beschermingsuitrusting die het onderwerp is van het EU-
typeonderzoek (module B) certificaatnummer
0598/PPE/22/3279

Uitgegeven door SGS Fimko Oy, aangemelde instantie 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 HELSINKI, Finland.

Is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure die is gebaseerd op de
kwaliteitsborging van het productieproces (module D) onder toezicht van de aangemelde instantie
SGS Fimko Oy, nummer van de aangemelde instantie 0598.

Ondertekend voor DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l in Luxemburg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 8
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

EU-SAMSVARSERKLZARING

Vi, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., erklzerer at det personlige verneutstyret

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Erisamsvar med de relevante harmoniseringsbestemmelsene i forordning (EU) 2016/425.

Eri samsvar med kravene til personlig verneutstyr i kategori lll.
Innfrir minimumskravene for harmoniserte produktstandarder:

EN 1073-2:2002 (ikke-ventilert vernetgy mot radioaktiv partikkelforurensning) for
ytelsesklassifiseringen TIL-klasse 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Vernetgy til bruk mot flytende kjemikalier) for beskyttelse av hele
kroppen mot flytende kjemikalier med dusjtette (type 4)
forbindelser.

ENISO 13982-1:2004 + (Vernetgy som beskytter hele kroppen mot luftbarne faste
A1:2010 partikler (type 5)).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6: Tidsbegrenset vernetgy som gir hele kroppen begrenset

beskyttelse mot flytende kjemikalier).

EN 14126:2003 (Vernetgy mot smittestoffer) for ytelsesklassifisering 4-B, 5-B og 6-
B.
EN 1149-5:2018 (Vernetgy - elektrostatiske egenskaper) for elektrostatisk

dissipativt vernetay med en overflatemotstand pa < 2,5 x 10° Q
innvendig og utvendig pa plagget

Er identisk med det personlige vernetayet som er underlagt EU-typetest under modul B, sertifikat N°

0598/PPE/22/3279
utstedt av SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finland.

Er underlagt prosedyren for samsvarsvurdering basert pa kvalitetssikring av produksjonsprosessen
(modul D) under overvakning av det tekniske kontrollorganet SGS Fimko Oy med nummer 0598.

rskrevet pa vegne av DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l i Luxembourg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.



DuPont Personal Protection 9
DuPontde Nemours Luxembourgs.ar.l.

L-2984 Luxembourg

Tel: (352) 3666 5111

ipp.dupont.com

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

Vi, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., erkleerer, at det personlige
varnemiddel

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
Erioverensstemmelse med de relevante harmoniseringsbestemmelser i forordning (EU) 2016/425 i
EU-lovgivningen.
Erioverensstemmelse med kravene til personlige veernemidler i kategori lll.

Opfylder minimumskravene for harmoniserede produktstandarder:

EN 1073-2:2002 (ikke-ventileret beskyttelsesbeklaedning mod radioaktiv
partikelkontaminering) med en ydeevneklassificering som TIL-
klasse 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Beskyttelsesbeklaedning mod flydende kemikalier) for fuld

kropsbeskyttelse mod flydende kemikalier med sprgjtetaette (type
4) forbindelser.

EN ISO 13982-1:2004 + (Kemisk beskyttelsesbeklzedning, der beskytter hele kroppen mod

A1:2010 luftbarne faste partikler (type 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Type 6: Tidsbegreenset, kemisk beskyttelsesbeklaedning for hele
kroppen, der yder begrenset beskyttelse mod flydende
kemikalier).

EN 14126:2003 (Beskyttelsesbeklaeedning mod  smitsomme agenser) for
ydeevneklassificeringen 4-B, 5-B og 6-B.

EN 1149-5:2018 (Beskyttelsesbeklaedning - elektrostatiske egenskaber) for

elektrostatisk  dissipativ.  beskyttelsesbekleedning med en
overflademodstand pa < 2,5 x 10° Q indvendigt og udvendigt pa
bekleedningsgenstanden
Er identisk med det personlige vaernemiddel, der er underlagt EU-typetest under modul B, certifikat
NO
0598/PPE/22/3279

udstedt af SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finland.

Er underlagt overensstemmelsesvurderingsproceduren baseret pa kvalitetssikring af
produktionsprocessen (modul D) under overvagning af det bemyndigede organ SGS Fimko Oy med
nummer 0598.

Underskrevet pa vegne af DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l i

14.Jul.22
Luxembourg,

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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FORSAKRAN OM EU-OVERENSSTAMMELSE

Vi, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., forsdkrar att den personliga
skyddsutrustningen

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Overensstammer med relevanta bestdmmelser om EU-harmoniseringslagstiftning i EU-férordningen
2016/425.
Overensstammer med kraven for personlig skyddsutrustning i kategori Ill.

Uppfyller minimikraven som anges av harmoniserade produktstandarder:

EN 1073-2:2002 (icke ventilerade skyddsklader mot radioaktiva foreningar i
partikelform) for prestandaklassificeringen TIL klass 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Skyddsklader mot kemikalier i vatskeform) fér fullstandigt
kroppsskydd mot kemikalier i vatskeform, med stanktata (typ 4)
anslutningar.

EN ISO 13982-1:2004 + (skyddsklader mot kemikalier som ger skydd for hela kroppen mot
A1:2010 luftburna fasta partiklar (typ 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (typ 6: Prestandakrav for kemisk skyddsdrakt med begrénsad

skyddsfunktion mot kemikalier i vatskeform).

EN 14126:2003 (Skyddsklader mot smittsamma amnen) for
prestandaklassificeringen 4-B, 5-B och 6-B.
EN 1149-5:2018 (Skyddsklader - Elektrostatiska egenskaper) for elektrostatiska

dissipativa skyddsklader med en ytresistivitet pa < 2,5 x 10°Q pa
plaggets insida och utsida

Aridentisk med personlig skyddsutrustning som genomgar EU-typprovning (modul B) certifikat N°
0598/PPE/22/3279

utstallt av SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finland.

Genomgar beddmningsforfarandet for Gverensstdmmelse baserat pa produktionsprocessens
kvalitetssakring (modul D) under tillsyn av det anmélda organet SGS Fimko Oy, anmalt organ nr
0598.

Undertecknat for DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l. i Luxemburg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l.,, vakuutamme, etta henkilonsuojain

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
on  asianmukaisten asetuksessa (EU) 2016/425 annettujen  Euroopan  unionin
yhdenmukaistamislainsdddanndn vaatimusten mukainen.
on luokkaan Il luokiteltujen henkilénsuojainten vaatimusten mukainen.

tayttda yhdenmukaistettujen tuotestandardien vahimmaisvaatimukset:

EN 1073-2:2002 (ei-tuulettuva suojavaate radioaktiiviselta saastumiselta) TIL-
luokan 2 suorituskykyluokituksen osalta.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Suojavaatetus nestemaisia kemikaaleja vastaan) koskien koko
vartalon suojaamista nestemaisiltd kemikaaleilta suihketiiviilla
(tyyppi 4) liitdnnoilla.

EN ISO 13982-1:2004 + (Kemialliselta vaaralta tai haitalta suojaava vaatetus, joka suojaa
A1:2010 koko vartaloa ilmassa kulkevilta kiinteilta hiukkasilta (tyyppi 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tyyppi 6: Kayttdialtdén rajoitettu, koko vartaloa kemialliselta

vaaralta tai haitalta suojaava vaatetus, joka suojaa rajallisesti
nestemaisiltd kemikaaleilta).

EN 14126:2003 (Suojavaatetus infektiivisia aineita vastaan)
suorituskykyluokituksen 4-B, 5-B ja 6-B osalta.

EN 1149-5:2018 (Suojavaatetus - sdhkodstaattiset ominaisuudet) koskien staattista
sahkoa poistavaa suojavaatetusta, jonka pintavastus on < 2,5 x
10° Q vaatieen sisa- ja ulkopuolella

on identtinen sellaisen henkilébnsuojaimen kanssa, joka on alisteinen EU-tyyppitarkastuksen
(moduuli B) sertifikaatille N°

0598/PPE/22/3279
jonka on myoéntanyt SGS Fimko Oy, ilmoitetun laitoksen numeroltaan 0598, P.O. Box 30
(Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Suomi.

on alisteinen vaatimustenmukaisuusarviointimenettelylle, joka perustuu tuotantoprosessin
laadunvarmistukseen (moduuli D) ilmoitetun laitoksen SGS Fimko Oy, ilmoitetun laitoksen
numeroltaan 0598, valvonnassa.

Allekirjoittanut Luxemburgissa DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l - 14.Jul.22
yrityksen puolesta T

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Spotka DuPont de Nemours (Luksemburg) S.a r.l. oswiadcza, ze SOI

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

sg zgodne ze stosownymi przepisami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego okreslonego w
Rozporzadzeniu UE 2016/425.
sg zgodne z wymaganiami ustanowionymi dla SOI kategorii llI.

spetniajg minimalne wymagania okreslone przez zharmonizowane normy dla produktu:

EN 1073-2:2002 (niewentylowana odziez chronigca przed skazeniem czgstkami
promieniotworczymi), klasyfikacja skutecznosci TIL Klasa 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Odziez chronigca przed ptynnymi substancjami chemicznymi) dla
zapewnienia ochrony catego ciata przed ptynnymi substancjami
chemicznymi z potgczeniami nieprzepuszczajgcymi cieczy w

EN ISO 13982-1:2004 + (Odziez chronigca przed substancjami chemicznymi,

A1:2010 zapewniajgca ochrone catego ciata przed obecnymi w powietrzu
czastkami statymi (Typ 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ 6: Ograniczona trwatos¢, odziez chronigca przed

substancjami chemicznymi, zapewniajgca ograniczong ochrone
catego ciata przed ptynnymi substancjami chemicznymi).

EN 14126:2003 (Odziez chronigca przed czynnikami biologicznymi) klasyfikacja
skutecznosci 4-B, 5-B i 6-B.
EN 1149-5:2018 (Odziez ochronna - Wiasciwosci elektrostatyczne) odziez

ochronna roztadowujgca elektrycznosc¢ statyczng z rezystancjg
powierzchniowg w wysokosci < 2,5 x 109 Q na zewnetrznej i
wewnetrznej stronie ubrania.

sg identyczne jak SOI bedace obiektem certyfikatu badania typu WE (modut B) nr

0598/PPE/22/3279
opracowanie: SGS Fimko Oy, jednostka notyfikowana 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finlandia.

Podlega procedurze oceny zgodnosci w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji (Modut D)
pod nadzorem jednostki notyfikowanej SGS Fimko Oy, jednostka notyfikowana numer 0598.

Podpisane przez spotke DuPont de Nemours (Luksemburg) s.ar.lw

14.Jul.22
Luksemburgu.

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel a DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l. kijelenti, hogy a

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
egyeéni védooltozet megfelel az EU 2016/425 EU rendelet vonatkozé EU harmonizacios jogszabalyi
rendelkezéseinek.
Megfelel az egyéni védbeszkdzokre vonatkozo lll. kategorigju kdvetelményeknek.

Megfelel a harmonizalt termékszabvanyokban meghatarozott minimalis kbvetelményeknek:

EN 1073-2:2002 (szemcsés radioaktiv szennyezddés elleni, nem szelléztetett
védoéruhazat) a TIL 2. osztaly teljesitményosztalyhoz.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Folyékony vegyszerek elleni védéruhazat) folyékony vegyszerek
ellen védelmet nyujto, az egész testet védod, permetzard (4. tipus)
kapcsolatokat tartalmazo ruhazathoz.

EN ISO 13982-1:2004 + (A levegbben lebegd szilard részecskék ellen az egész testet
A1:2010 védo, vegyszerek elleni véd6éruhazat (5. tipusu ruhazat).
EN 13034:2005 + A1:2009 (6. tipusu ruhazat: Folyékony vegyszerek ellen korlatozott

védelmet nyU;jtd, az egész testet védo, korlatozott élettartamu,
vegyszerek elleni védéruhazat).

EN 14126:2003 (Fert6z6 anyagok elleni védéruhazat) a 4-B, 5-B és 6-B
teljesitményosztalyhoz.
EN 1149-5:2018 (Védéruhazat - Elektrosztatikus tulajdonsagok), a ruhazat

kilsején és belsején < 2,5 x 10° Q fellileti ellenallasu
elektrosztatikus disszipativ védéruhazathoz

Megegyezik az EU tipusvizsgalat (B modul) targyat képezé,
0598/PPE/22/3279

szamu, az SGS Fimko Oy, Notified Body 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Finnorszag altal kiadott tanusitvannyal rendelkez6 egyéni védéeszkdzzel.

A gyartasi folyamat minéségbiztositasan (D modul) alapulé megfelel6ségértékelési eljaras ala esik,
az SGS Fimko Oy (kijeldlt tanusitd szervezet, azonosité szama: 0598) ellenérzése alatt.

A luxembourgi DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l. nevében az alairé: 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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ES PROHLASENI O SHODE

My, spole¢nost DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l.,, prohlasujeme o osobnim
ochranném prostredku

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Je ve shodé s relevantnimi harmoniza¢nimi pravnimi ustanovenimi Evropské unie dle nafizeni EU
2016/425.
Je ve shodé s pozadavky na osobni ochranné prostifedky kategorie III.

SplAuje minimalni pozadavky specifikované harmonizovanymi produktovymi normami:

EN 1073-2:2002 (ochranné odévy bez nucené ventilace proti kontaminaci
radioaktivnimi ¢asticemi) pro klasifikaci ucinnosti TIL tfidy 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Ochranné odévy proti kapalnym chemikaliim) pro ochranu celého
téla proti kapalnym chemikaliim se spoji nepropustnymi proti
postfiku ve formé spreje (typ 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (Ochranné odévy proti chemikaliim poskytujici ochranu celého
A1:2010 téla proti polétavym pevnym &asticim (typ 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ 6: Celotélové protichemické ochranné odévy s omezenou

zivotnosti  poskytujici omezenou ochranu proti kapalnym
chemikaliim).

EN 14126:2003 (Ochranné odévy proti infek&nim agens) pro klasifikaci u€innosti 4-
B, 5-B a 6-B.
EN 1149-5:2018 (Ochranné odévy - Elektrostatické vlastnosti) pro elektrostaticky

disipativni ochranné odé&vy s povrchovym odporem < 2,5 x 10° Q
na vnitfnim a vnéjSim povrchu odévu

Je identicky s osobnim ochrannym prostfedkem, ktery je predmétem certifikatu EU prezkouSeni
typu (modul B) €.

0598/PPE/22/3279
vydaného organem SGS Fimko Oy s Cislem notifikovaného organu 0598, P.O. Box 30
(Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finsko.

Je pfedmétem postupu pro posuzovani shody zalozeného na ovérovani kvality vyrobniho postupu
(modul D) pod dohledem notifikovaného organu SGS Fimko Oy, Cislo notifikovaného organu 0598.

V Lucembursku za spole¢nost DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l 14.Jul.22
podepsal o

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Hwue, DuPont de Nemours (JTltokcembypr) s.a r.l., aeknapupame, 4ye NUYHUTE
npepnasHu cpepctaa (JMNC)
Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
Cca B CbOTBeTCTBUE C pa3nopep.6MTe Ha 3akKoHOAAaTesICTBOTO 3a XapMOHM3auna Ha EBpOI‘IeIZCKI/IFl

cbto3 B PernameHT 2016/425 Ha EC;
ca B CbOTBeTCTBME C uanckeaHusTta 3a J1MNC ot kateropus lll.

OTFOBapﬂT Ha MUHUManNHuUTe N3nCKkBaHMA, NOCoO4YeHn B XapMOHU3NPpaHNTe CTaHOapTn 3a
npoOoykKtTuTe:

EN 1073-2:2002 (HenpoBeTpsieMO 3alUTHO OBMEKNO Cpelly 3ambpcsBaHe C
paAvoaKTMBHM YacTuuM) 3a Knacudukauus Ha edekTMBHOCTTa
TIL knac 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (3awmTHN obnekna cpelly TeYHU XMMUYHU NPOAYKTU) 3a 3amMTa

Ha UAJNIo TANO cpewly Te4YHU XUMUYHU NPpoaYKTU C BPb3KN MexXny
OTAENHUTE YacTu Ha 0BeKnoTo, HEeNnponycknmeu Ha aepo30J1n

EN ISO 13982-1:2004 + (3awmTHM obnekna cpeLly XMMUYHU NPOAYKTU, OCUTypsiBaLLm
A1:2010 3almMTa Ha UsanoTo TAN0 OT TBbpAM YacTuum BbB Bb3ayxa (Tun 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tvin 6: 3aWNTHN 0brekna 3a UANoTO TAM0 C OrpaHUYeH CPoK Ha

ekcnnoartauusa, npegnarauiy orpaHuyeHa 3awmra CpeLly TeYHu
XUMUWYHU NPOAYKTH).

EN 14126:2003 (3awmnTHN obnekna cpelwy nNPUYNHUTENN Ha UHDEKUUKU) 3a
knacudukauma 3a nanbviiHeHmeTo 4-B, 5-B n 6-B.

EN 1149-5:2018 (3awuTtHO 0bnekno — EnekTpocTaTnyHu CBOMCTBA) 3a 3alUUTHO
obnekno c pascefiBaHe Ha  enekTpocTaTMyeH  3apsag,
MOBBPXHOCTHO CbMpoTUBNeHne < 2,5 x 10° Q oT BbTpeluHaTa u
BbHLUHATa cTpaHa Ha gpexata

ca ugeHTnyHm ¢ JMNC, konTto ca obekT Ha cepTudmrkaTa 3a TMNoBo usnuteaHe Ha EC (moayn B) ¢

Ne

0598/PPE/22/3279

n3pgageH ot SGS Fimko Oy, HoTuduumpan opraH 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, ®uHnangus;

ca obekT Ha npoueaypata 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBMETO Bb3 OCHOBA Ha OCUrypsiBaHe Ha
KayecTBOTO Ha npousBoacTBoTo (Moayn D) nopg Hapg3opa Ha HoTuduumpaHusa opraH SGS Fimko
Oy, HoMep Ha HoTudMunpaHna opraH 0598.

nucaHo ot umeTo Ha DuPont de Nemours (Jliokcembypr) s.ar.l B Iliokcembypr, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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VYHLASENIE O ZHODE PRE VYROBOK
OZNACENY ZNACKOU EU

My, spolo¢nost’ DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., vyhlasujeme, ze tento
osobny ochranny prostriedok
Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
je vzhode s prislusnymi ustanoveniami harmonizacnej legislativy Eurdpskej unie uvedenymi

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425.
je v zhode s poziadavkami na osobné ochranné prostriedky kategorie lIl.

spifia minimalne poziadavky $pecifikované harmonizovanymi produktovymi normami:

EN 1073-2:2002 (ochranné odevy bez nutenej ventilacie proti kontaminacii
radioaktivhymi Casticami) na klasifikaciu funkénych vlastnosti
triedy TIL 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (ochranné odevy proti kvapalnym chemikaliam) na ochranu
celého tela proti kvapalnym chemikaliam so sprejotesnymi (typ 4)
spojmi.

EN ISO 13982-1:2004 + (protichemické ochranné odevy zabezpecujuce ochranu celého

A1:2010 tela pred vzduchom sa Siriacim tuhym Casticiam (typ 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (typ 6: celotelové protichemické ochranné odevy s obmedzenou

zivotnostou poskytujuce obmedzenu ochranu proti kvapalnym
chemikaliam).

EN 14126:2003 (ochranné odevy proti nositefom nakazy) na Kklasifikaciu
funk&nych vlastnosti 4-B, 5-B a 6-B.
EN 1149-5:2018 (ochranné odevy - elektrostatické vlastnosti) pre ochranné odevy

odvadzajuce elektrostaticky naboj s povrchovym odporom < 2,5 x
10° Q na vnutornom a vonkajSom povrchu odevu.

je identicky s osobnym ochrannym prostriedkom, ktory je predmetom certifikatu typovej skusky pre
EU (modul B) &.

0598/PPE/22/3279
vydaného spolo¢nostou SGS Fimko Oy, Cislo notifikovaného organu 0598, P.O. Box 30
(Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finsko.

je predmetom postupu vyhodnocovania zhody zalozeného na hodnoteni kvality vyrobného procesu
(modul D) pod dohfadom notifikovaného organu SGS Fimko Oy, €islo notifikovaného organu 0598.

Podpisané za spolo¢nost DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l 14.Jul.22
v Luxemburgu, o

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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IZJAVA O SKLADNOSTI EU

Mi, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., izjavljamo, da za osebno zas¢itno
opremo velja naslednje:

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Je skladna z relevantnimi dolo¢bami zakonodaje Evropske Unije o harmonizaciji v Uredbi EU
2016/425.
Je skladna z zahtevami za osebno za&¢&itno opremo kategorije 111

Izpolnjuje minimalne zahteve, ki jih doloCajo harmonizirani standardi za izdelke:

EN 1073-2:2002 (zaScitna obleka brez prezracevanja, ki §€iti pred onesnazenjem z
radioaktivnimi delci) za razvrstitev zmogljivosti v TIL, razred 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Obleka za =zaScito pred tekoCimi kemikalijami) za zaScito
celotnega telesa pred tekoCimi kemikalijami s povezavami z
zatesnjenimi spoji (tip 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (Obleka za zascito pred kemikalijami, ki Citi celotno telo pred
A1:2010 trdnimi delci, izvrzenimi v zrak (tip 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tip 6: obleka za zascito pred kemikalijami z omejeno zivljenjsko

dobo, ki Citi celotno telo in omogoca omejeno zascito pred
tekoCimi kemikalijami).

EN 14126:2003 (Zasc¢itna obleka proti povzrociteliem okuzb) za razvrstitev
zmogljivosti 4-B, 5-B in 6-B.
EN 1149-5:2018 (Zascitna obleka - elektrostaticne lastnosti) za elektrostaticno

disipacijsko za3¢itno obleko z upornostjo povrdine < 2,5 x 10° Q
na notranji in zunaniji strani obleke

Je identi¢na osebni zascitni opremi, ki je predmet certifikata preizkusa tipa EU (modul B) st.

0598/PPE/22/3279
ki ga je izdalo podjetje SGS Fimko Oy, priglasitveni organ 0598, Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finska.

Je predmet postopka ocenjevanja skladnosti na podlagi potrdila o kakovosti v proizvodnem procesu
(modul D) pod nadzorom priglasitvenega organa SGS Fimko Oy, priglasitveni organ Stevilka 0598.

Podpisano za podjetje DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l v kraju

14.Jul.22
Luxembourg,

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

Noi, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., declaram ca echipamentul de
protectie personala

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

este in conformitate cu prevederile legislatiei relevante de armonizare ale Uniunii Europene din
Regulamentul UE 2016/425.

este in conformitate cu cerintele pentru echipamentele de protectie personala din categoria Ill.

indeplineste cerintele minime specificate de standardele armonizate pentru produse:

EN 1073-2:2002 (imbracaminte neventilata de protectie impotriva contaminarii cu
particule radioactive) pentru o clasificare a performantelor in
Clasa TIL 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Tmbracaminte de protectie impotriva substantelor chimice lichide)

pentru protectie corporala completa impotriva substantelor
chimice lichide cu conexiuni impermeabile la pulverizare (Tipul 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (Imbracaminte de protectie chimica impotriva particulelor solide
A1:2010 aerogene pentru intregul corp (Tipul 5).
EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipul 6: imbracaminte de protectie chimica, cu durata de viata

limitata, pentru intregul corp, care ofera o protectie limitata
impotriva substantelor chimice lichide).

EN 14126:2003 (Imbracaminte de protectie impotriva agentilor infectiosi) pentru
clasificarile de performante 4-B, 5-B si 6-B.

EN 1149-5:2018 (Imbracaminte de protectie - proprietati electrostatice) pentru
imbracaminte de protectie cu proprietati de disipare electrostatica,
cu o rezistentd a suprafetei de < 2,5 x 10° Q in partea interioara si
exterioara

Este identic cu echipamentele de protectie personala supuse omologarii UE (Modulul B), nr. de

certificat

0598/PPE/22/3279

emis de SGS Fimko Oy, numar de organism notificat 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finlanda.

Se supune procedurii de evaluare a conformitatii bazate pe asigurarea calitatii procesului de
productie (Modulul D) sub supravegherea organismului notificat SGS Fimko Oy, numar de organism
notificat 0598.

Semnat pentru DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l in Luxemburg, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.

unless otherwise noted.
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EU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes, ,,DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r..“, deklaruojame, kad AAP

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Atitinka Reglamento ES 2016/425 susijusias Europos Sagjungos derinamuyjy teisés akty nuostatas.

Atitinka reikalavimus Il kategorijos AAP.
Tenkina minimalius reikalavimus, nurodytus darniuosiuose produkty standartuose:

EN 1073-2:2002 (neventiliuojamoji apsauginé apranga nuo tarSos
radioaktyviosiomis dulkémis) TIL 2 klasés charakteristiky
klasifikacijai.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Apsaugineé apranga nuo skystyjy chemikaly) viso kiino apsaugai

nuo skystyjy chemikaly su purSkimui nepralaidziomis jungtimis (4
tipo apranga).

EN ISO 13982-1:2004 + (Apsauganti nuo chemikaly apranga, teikianti visam kunui
A1:2010 apsauga nuo ore esanciy kietyjy daleliy (5 tipo apranga).
EN 13034:2005 + A1:2009 (6 tipo jranga. Trumpalaiké apsauganti nuo chemikaly apranga,

teikianti visam kiinui apsaugg nuo skystyjy chemikaly).

EN 14126:2003 (Apsauginé apranga nuo infekciniy agenty) 4-B, 5-B ir 6-B
charakteristiky klasifikacijai.

EN 1149-5:2018 (Apsauginé apranga - elektrostatinés savybés) elektrostatinj kruv;j
sklaidanciai apsauginei aprangai, kurios pavir§iné varza < 2,5 x
10° Q drabuzio viduje ir iSoréje

Yra identiSka AAP, kuriai taikomas ES tipo tyrimas (B modulis), sertifikato Nr.
0598/PPE/22/3279

iSdave ,SGS Fimko Oy*, notifikuotoji jstaiga 0598, Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
Suomija.

Taikoma atitikties vertinimo procedira, pagrjsta gamybos proceso kokybés uztikrinimu (D modelis)
kontroliuojant notifikuotajai jstaigai ,SGS Fimko Oy*“, notifikuotosios jstaigos numeris 0598.

Pasirasyta ,DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.I* vardu Liuksemburge, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., pazinojam, ka individualais
aizsardzibas lidzeklis

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
Atbilst Regula ES 2016/425 noteiktajam attiecigajam Eiropas Savienibas saskano$anas tiesibu
aktu prasibam.
Atbilst Il kategorijas individuala aizsardzibas lidzek|a prasibam.

Atbilst minimalajam prasibam, kas noraditas saskanotajos razojumu standartos:

EN 1073-2:2002 (neventiléts aizsargapgérbs pret saindé3anos ar radioaktivam
dalinam), TIL 2. kategorijas veiktsp€ja.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Aizsargapgérbs pret 3kidrajam kimikalijam) visa kermena
aizsardzibai pret Skidrajam kimikalijam ar izsmidzinatu Skidrumu
necaurlaidigiem savienojumiem starp apgérba dalam (4. tips).

EN ISO 13982-1:2004 + (Pretkimiskais aizsargapgérbs, kas nodrosina pilnu kermena

A1:2010 aizsardzibu pret gaisa emitétam cietajam dalinam (5. tips)).

EN 13034:2005 + A1:2009 (6. tips: visa kermena pretkimiskais aizsargapgérbs ar ierobeZotu
veiktspéju pret Skidrajam kimikalijam un ierobezotu kalpoSanas
ilgumu).

EN 14126:2003 (Aizsargapgérbs pret infekcijas izraisosiem mikroorganismiem),
aizsardzibas klase 4-B, 5-B un 6-B.

EN 1149-5:2018 (Aizsargapgérbs — elektrostatiskas Tpasibas), elektrostatiskos

ladinus izkliedéjo8s aizsargapgérbs ar virsmas pretestibu
< 2,5x10° Q térpa iek3pusé un arpusé

Ir identisks individualajam aizsardzibas [dzeklim, uz ko attiecas ES tipu parbaude (B modulis),
sertifikats nr.

0598/PPE/22/3279

kuru izsniedz SGS Fimko Oy, pazinotas struktiras numurs 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 HELSINKI, Somija.

Uz individualo aizsardzibas lidzekli attiecas atbilstibas novértéSanas procedura, kuras pamata ir
razoSanas procesa kvalitates nodroSinasana (D modulis) un kuru uzrauga pazinota struktira SGS
Fimko Oy, pazinotas strukturas numurs 0598.

Parakstits DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l. varda Luksemburga 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

Meie, DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., deklareerime isikukaitsevahendite
kohta jargmist.
Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

Vastavad méaaruse (EL) 2016/425 asjakohastele Euroopa Liidu tGhtlustamisdigusaktide satetele.

Vastavad lll kategooria isikukaitsevahenditele kohalduvatele nduetele.
Taidavad jargmiste harmoneeritud tootestandardite miinimumndudeid:

EN 1073-2:2002 (mitteventileeritavad  kaitserdivad  kaitseks  radioaktiivsete
tolmuosakeste saaste eest) vastupidavusklassi TIL 2. klass
nduded;

EN 14605:2005 + A1:2009 (Kaitseriietus kaitsmiseks vedelate kemikaalide eest) kogu keha
kemikaalide eest kaitsev riietus pritsmekindlate (tiip 4)
Uuhendustega.

EN ISO 13982-1:2004 + (Kemikaalide eest kaitsev riietus, mis tagab kogu keha kaitse

A1:2010 lendlevate aineosakeste eest (5. tlilip));

EN 13034:2005 + A1:2009 (6. tllp: vedelate kemikaalide eest piiratud kaitset pakkuv kogu

keha kemikaalide eest kaitsev piiratud kasutuseaga riietus);

EN 14126:2003 (Nakkuslike ainete eest kaitsev kaitseriietus) klassifikatsiooniga 4-
B, 5-B ja 6-B.
EN 1149-5:2018 (Kaitseriietus.  Elektrostaatilised omadused.) elektrostaatilist

laengut hajutav kaitseriietus, mille pinnatakistus nii rdiva sise- kui
ka valispinnal on < 2,5 x 10° Q

On identne isikukaitsevahenditega, millele kohaldub Euroopa Liidu ttibihindamise (Mooduli B)
sertifikaat nr

0598/PPE/22/3279

ja mille on vélja andnud SGS Fimko Oy, teavitatud asutus 0598, lksus 30 (Sarkiniementie 3),
00211 HELSINKI, Soome.

On teavitatud asutuse SGS Fimko Oy, teavitatud asutuse number 0598, jarelevalve all teostatava
tootmisprotsessi (Moodul D) kvaliteeditagamisel pdhineva vastavushindamise subjekt.

Ettevotte DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.I nimel Luksemburgis 14.Jul.22
allkirjastanud T

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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EU UYGUNLUK BEYANI

DuPont de Nemours (Liiksemburg) s.a r.l. olarak KKD'nin asagidaki sartlari
karsiladigini beyan ederiz:

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
2016/425 sayili (AB) Tuzukteki ilgili Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuati hiikkiimlerine uygundur.

Kategori lllI'deki KKD gereksinimlerine uygundur.
Uyumlulastinlmis triin standartlannin belirttigi asagidaki asgari gereksinimleri yerine getirir:

EN 1073-2:2002 (radyoaktif partikiil kontaminasyonuna karsi havalandirmasiz
koruyucu giysi) TIL Sinif 2 performans standardi igin.

EN 14605:2005 + A1:2009 (Sivi kimyasallara karsi koruyucu giysi) sivi kimyasallara karsi
spreye dayanikh (Tip 4) baglantilara sahip tam viicut korumasi
icin.

EN ISO 13982-1:2004 + (Havada ucgusan kati partikiillere karsi tam vicut korumasi

A1:2010 saglayan kimyasal koruyucu giysi (Tip 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (Tip 6: Sivi kimyasallara karsi sinirli koruma saglayan sinirh

kullanim dmriine sahip, tam viicut kimyasal koruyucu giysi).

EN 14126:2003 (Hastalik bulastirnci maddelere karsi koruyucu giysi) 4-B, 5-B ve 6-
B performans sinifi igin.

EN 1149-5:2018 (Koruyucu giysi - Elektrostatik 6zellikler) tulumun iginde ve disinda
< 2,5 x 10° Q yiizey direncine sahip elektrostatik yik yayici

koruyucu giysi igin
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finlandiya adresinde bulunan 0598 numarali,
0598/PPE/22/3279

SGS Fimko Oy tarafindan verilen AB tip incelemesi (Modil B) sertifika no. GBXXX'e tabi KKD ile
aynidir.

0598 numarali Onayh Kurulus SGS Fimko Oy g6zetimi altinda Uretim prosesinin kalite gliivencesine
(Modul D) dayal uygunluk degerlendirme prosediriine tabidir.

Liksemburg'daki DuPont de Nemours (Liksemburg) s.a r.l. adina imzalayan, 14.Jul.22

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ EU

Epeig, n DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., SnAwvoupe 611 To MAI

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6
ZUMHOPQWVETAL HE TIG aVTIOTOLXEG OOTALELG TNG EVWOLOKAG VOUOBETiag evappuoviong Tou
KavoviopoU EE 2016/425.
JuppopQwVETaL PE TIG anattroelg yia MAIT katnyopiag Il

MAnpoli TIG eAaXI0TEG analTACELG Nou NpoBAEnovTaL and Ta EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA NPOIOVTWV:

EN 1073-2:2002 (un €€aepIlOPEVOG MPOOTATEUTIKOG POUXIOMOG €vavTl HOAUVONG
ano padlevepyd owpaTidla) yla TNV Katnyopia anédoong
OUVOALKNAG dLapponG Npog To eowTePKo (TIL) 2.

EN 14605:2005 + A1:2009 (MPOOTATEUTIKOG POUXIOUOG £VAVTL UYPWV XNULKWV OUCLWYV) Yia
NPooTacia OAOKANPOU TOU CWHATOG and UYPEG XNIIKEG OUTIEG e
oTeyavoUug CUVOEOUOUG NpooTaciag and yekaouo (Tunog 4).

EN ISO 13982-1:2004 + (MPoOTATEUTIKOG POUXIOHOG EVAVTL XNUIKWY OUCWWV MOU MAPEXEL

A1:2010 npootacia OAOKANPOU TOU OWHOTOG ONO  OEPOUETAPEPOUEVA
oteped owpatida (Tunog 5).

EN 13034:2005 + A1:2009 (TUnog 6: MPoOOTATEUTIKOG POUXIOUOG OAOKANPOU TOU OWHATOG

EVAVTL XNUIKWY OUCLWV, NEPLOPLOPEVNG BLAPKELaG (WNG, O 0MNoiog
NPOCYEPEL NEPLOPLOUEVN NPOCTACIA aNd UYPEG XNHIKEG OUCIEG).

EN 14126:2003 (MpooTATEUTIKOG POUXIOUOG €VAVTL HOAUCHOTIKWY NOPayovTwy)
yla Tnv Katnyopia anédoong 4-B, 5-B kal 6-B.

EN 1149-5:2018 (MpooTaTeuTIKOG POUXIONOG - HAEKTPOOTATIKEG IOIOTNTEG) YId
NPOOTOTEUTIKO POUXIOMO OldXUoNnG OTOTIKOU NAEKTPIOUOU  ME
sm@avelakn avtiotaon < 2,5 x 10° Q OtV €OWTEPIKA KOl
€EwTePIKA NAgUPd TOU EVOULOTOG

Eivat idlo pe tov €€onAlopd nou €ykpiveTal HE TO NIOTONOINTIKO €AEyxou Tunou tng EE (Evétnta B)

NO

0598/PPE/22/3279
nou ekdidetal and tnv SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI,
®OwAavdia, pe aplOuo anodektn @opea 0598.

YnoBdahAetat otn Owdikagia agloAdynong ouppdpewong pe Bdon tn Slao@AAon NowTNTAg TNG
dadikaoiag napaywyng (Evétnta D) und tnv enonteia tng anodéktplag etalpeiag SGS Fimko Oy,
pe apBud anodektn popeéa 0598.

Ynoypagetatl ya Tnv DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l. oto 14.Jul.22
NouEeupoupyo, D

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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IZJAVA O USKLADENOSTI (EU)

Mi, DuPont de Nemours (Luksemburg) s.a r.l., izjavljujemo da je osobna zastitna

oprema

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

u skladu s odgovarajuc¢im zakonskim odredbama Europske unije o uskladenosti u okviru Uredbe EU

2016/425

u skladu sa zahtjevima za osobnu zastitnu opremu lll. kategorije

ispunjava minimalne zahtjeve navedene u normama za uskladenost proizvoda:

EN 1073-2:2002

EN 14605:2005 + A1:2009

ENISO 13982-1:2004 +
A1:2010

EN 13034:2005 + A1:2009

EN 14126:2003

EN 1149-5:2018

(Neventilirana odje¢a za zastitu od kontaminacije radioaktivnim
Cesticama) za razvrstavanje izvedbe u 2. razred prema TIL-u.

(Zastitna odjeca koja Sstiti od tekuc¢ih kemikalija) za zastitu cijelog
tijela od tekuc¢ih kemikalija Ciji su Savovi nepropusni za
rasprSivanje (vrsta 4).

(Odjeca za zastitu od kemikalija koja &titi cijelo tijelo od lebdecih
Cvrstih Cestica (vrsta 5).

(Vrsta 6.: zaStitna odjeca koja ogranicenom ucinkovitosc¢u Stiti
cijelo tijelo od tekucih kemikalija).

(Zastitna odje¢a koja Stiti od infektivnih sredstava) za
razvrstavanje izvedbe u razred 4-B, 5-B i 6-B.
(Zastitna odjeca - elektrostatiCcka svojstva) za zastitnu odjecu s

elektrostatickim svojstvima povrsinske otpornosti od < 2,5 x 10°Q
na unutrasnjem i vanjskom dijelu odjece

jednaka osobnoj zastitnoj opremi koja podlijeze ispitivanju EU-a (modul B) s certifikatom br.

0598/PPE/22/3279

BblAaHHOro opraHunsaunen SGS SGS Fimko Oy (uaeHTUdUKaALMOHHBIN HOMEpP YNOSIHOMOYEHHOro
opraHa: 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland. (PuHnsaHans).

Moanexut npouenype OLEHKU COOTBETCTBMS, OCHOBAHHOW Ha KOHTpoONie KayecTBa Mpouecca
nponseoactea (moaynb D) non Hag3opom ynonHomouyeHHoro opraHa SGS SGS Fimko Oy
(voeHTUPUKaLMOHHBIN HOMEpP YyNOMHOMOYEHHOro opraHa: 0598).

Potpisao u ime tvrtke DuPont de Nemours (Luksemburg) s.ar.lu

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.

unless otherwise noted.

14.Jul.22
Luksemburgu,

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist
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OEKNAPALUA O COOTBETCTBUU CE

KomnaHusa DuPont de Nemours (Luxembourg) s.a r.l., 3asaBnset, yto CU3

Tyvek® 600 Plus with socks CHAG6

OTBeYaeT COOTBETCTBYWOLWMUM nonoxeHuam PernameHta EC 2016/425 o rapmMoHu3auuu
3aKoHoaaTenbLCTBa.
CooTtBeTcTBYeT TpeboBaHnsm k C3 kaTeropuum lIl.

OTBeYyaeT MUHUManbHbLIM TpeboBaHUAM, YKa3aHHbIM B rapMOHU3MPOBaHHbLIX CTaHAapTax Ha

NPoAYKLMIO:

EN 1073-2:2002 (HeBeHTUNMpPYeMana cneuuanbHaa ofexpaa pAns 3awuTbl oT
3arpA3HeHNs pagMoOaKTUBHbIMM  BeELLeCTBaMU) OTHOCUTESILHO
aKcnnyaTaunoHHbIX xapaktepuctuk TIL knacc 2

EN 14605:2005 + A1:2009 (opexpga ona 3awmuTbl OT XWOKUMX peareHToB) OTHOCUTENbHO
3alUnUTbI BCEro Tena oT XNOKMUX peareHToB c
OpbI3roHenpoHuLaemMbiMu (TUN 4) coeanHEHNAMN

EN ISO 13982-1:2004 + (opexpa ana XMMMYeCKOWN 3aluThbl BCEro Tena OT B3BELUEHHbIX B

A1:2010 BO3AyXxe YacTtul, Tun 5)

EN 13034:2005 + A1:2009 (Tun 6: opexpa Ana orpaHWYeHHOW 3awuTbl BCero Tena oT

XnNOKux peal’eHTOB)

EN 14126:2003 (opexpa  pnsa 3aWmTbl  OT WHAEKLMOHHbIX  BELLEeCTB)
OTHOCUTENbHO 3KCMNIyaTauWoHHbIX XapakTepucTuk 4-B, 5-B n 6-B

EN 1149-5:2018 (3awuTHan ogexpa, anekTpocTaTuyeckune cBOWCTBA)
OTHOCUTENBHO 3aLuTHON oaexnapbl, pacceuBatoLlen

9N1EKTPOCTAaTUYECKMIN 3apsifl, C NMOBEPXHOCTHBLIM COMPOTUBIEHNEM
< 2,5 x 10° oM M3HYTPU 1 CHapyxu ogexapbl
AHanormyHo CWM3, koTopoe saABndeTca npegmeTtoMm ceptudwmukata EC Ha cooTBeTcTBME
TpeboBaHNsIM TUMOBbLIX UCMbITaHWI (Moaynb B) Ne
0598/PPE/22/3279

koji izdaje tvrtka SGS Fimko Oy, ovlasteno tijelo 0598, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211
HELSINKI, Finska.

podlijeze procjeni uskladenosti koja se temelji na osiguranju kvalitete proizvodnog postupka (modul
D) u okviru nadzora koji provodi ovlasteno tijelo SGS Fimko Oy, broj ovlastenog tijela 0598.

MoanucaH ot nmeHn komnaHum DuPont de Nemours (Luxembourg) s.ar.l B

14.Jul.22
Jiokcembypre,

M. Raschella
Tyvek® Quality Specialist

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, *¥ or ® are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc.
unless otherwise noted.
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Kombinezon DuPont™ Tyvek® 600 Plus ze skarpetkami i kapturem. Szwy szyte i
zaklejone tasma. Petelki na kciuki zapobiegajace opadaniu rekawdéw podczas
unoszenia ragk. Gumka w tunelu przy mankietach rekawéw i nogawek oraz w
kapturze wokét twarzy. Gumka w talii (wklejona). Zamek btyskawiczny
wykonany z wtékniny Tyvek®. Samoprzylepna patka zabezpieczajaca zamek
btyskawiczny i podbrédek. Kolor: biaty

Certyfikacja

1 - Certyfikacja zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) 2016/425
- Przeciwchemiczna odziez ochronna, kategoria lll, typ 4-B, typ 5-B i 6-B
\ - EN 14126 (bariera dla czynnikow infekcyjnych)

, - Powtoka antystatyczna (EN 1149-5) - na obu stronach
l | - EN 1073-2 (ochrona przed skazeniem czastkami promieniotwdérczymi

w
o e

Produkt pakowany pojedynczo. W kartonie 80 sztuk.

SM D13495777

MD D13495765
LG D13398948
XL D13398935
2X D13398927
3X D13495744
4X D14981475
5X D14981485
6X D14981494
7X D14981506

Numer referencyjny: TYCHA5TWH16



WLASCIWOSCI FIZYCZNE

Witasciwos¢

Metoda testu

Odpornosc rozdzieranie-metoda
tra ezowa%Xrba)

Odpornos¢ na $cieranie’ EN 530 Metoda 2 >100 cykli 2/6"7
Gramatura DIN EN ISO 536 415 g/m? Nie dotyczy
Sita rozrywania (Mullenburst) 1SO 2758 280 kPa Nie dotyczy
Kolor Nie dotyczy Biaty Nie dotyczy
Odpornos¢ na wysokie temperatury Nie dotyczy Temp. Topnienia ~135°C | Nie dotyczy
Odpornosc¢ na niskie temperatury Nie dotyczy Zachowuje Nie dotyczy
elastycznos¢ do -73°C

Odpornoé¢ na wielokrotne zainanie’ | EN ISO 7854Metoda B >100000 cyKkli 6/6
Odpornosc¢ na wielokrotne zginanie | EN ISO 7854Metoda B | >4000 cykli Nie dotyczy
przy temp.-30°C
Odpornos¢ na przebicie EN 863 >10N 2/6
Odporno$¢ na przesigkanie wody DIN EN 20811 >10 kPa Nie dotyczy
Rezystownoé¢ powierzchniowa przy | EN1149-1 <25x10°0hm Nie dotyczy
RH 25%, wewnatrz
Rezystownoé¢ powierzchniowa przy | EN 1149-1 <2,5%10°0hm Nie dotyczy
RH 25%, zewnatrz
Wytrzyma{o’é,c’ na rozcigganie (MD) DIN EN [SO 13934-] >30N 1/6'
Wytrzymatosc na rozcigganie (XD) DIN EN ISO 13934-1 >30N 1/6
Odpornos$¢ na rozdzieranie-metoda EN1SO 9073-4 >10N Ve
trapezowa (MD)

- s EN ISO 9073-4 >10N 1/6

1 W nawigzaniu do normy EN 14325 2 W nawigzaniu do normy EN 14126 3 W nawigzaniu do normy 1073-2 4 W nawigzaniu do normy EN 11612 5 Front Tyvek®/Tyt 6

W oparciu o test zgodny z norma ASTM D-572 7 Patrz Instrukcja Uzytkowania w celu uzyskania wigkszej ilosci informacji, ograniczen i ostrzezer 5, Wiecej niz « Mniej niz

WYDAJNOSC ODZIEZY

Witasciwosc

Metoda testu

poziomu)

Metoda A

Nominalny wspétczynnik ochrony’ EN 1073-2 >50 2/33
Wytrzymatosc¢ szwu EN ISO 13935-2 >75N 3/67
Okres trwatosci’ Nie dotyczy 10 lat ® Nie dotyczy
Typ 4: odpornos¢ na przenikanie EN ISO 17491-5, s )

P N
cieczy (test natrysku wysokiego Metoda B re€iscie I dotyezy
anziome)
Typ 5. przeciek do wnetrza” EN ISO 13982-2 0.5% Nie dotyczy
Typ 5 przeciek do wnetrza czastek | £\ 15 139822 Przejécie Nie dotyczy
statych
Typ 6: Odpornosc na p.rze.mkame EN 1SO 17491-5, o .
cieczy (test natrysku niskiego Przejscie Nie dotyczy

‘| W nawigzaniu do normy EN 14325 3 W nawigzaniu do normy 1073-2 ’|2W nawigzaniu do normy11611 4 W nawigzaniu do normy EN 11612 5 Front Tyvek®/Tyt 6 W

oparciu o test zgodny z norma ASTM D-572 7 Patrz Instrukcja Uzytkowania w celu uzyskania wiekszej ilosci informacji, ograniczen i ostrzezen 11W oparciu 010

kombinezondw, 3 rodzaje aktywnosci, 3 probki Wiecej niz &« Mniegj niz

KOMFORT

Whtasciwos¢ Metoda testu

Przepuszczalnos$é powietrza (metoda Gurleya) A LCrar b Tak Nie dotycz

Przepuszczalno$¢ powietrza (metoda Gurleya) ::x :Z;Z 'E’ <45S Nie dotyczy

Odpornos$¢ termiczna, Rct EN 31092/1SO 16.3*10m?xK/W Nie dotyczy
11692

Odpornosc termiczna, clo value EN 31092/1SO 0.105 clo Nie dotyczy
11692

Odpornoé¢ na pare wodna, Ret EN$J092/1S0 1.3 m?xPa/W Nie dotyczy

W nawiazaniu do normy EN 14126 & Front Tyvek®/Tyt 5, Wiecej niz « Mniej niz
2 5 > <



PENETRACJA I NIEZWIZALNOSC

Whtasciwosé

Metoda testu

Niezwizalnos¢ cieczy, wodorotlenek sodu (10%) | EN ISO 6530 3/3!
Niezwizalnos¢ cieczy, kwas siarkowy (30%) EN ISO 6530 >95% 3/37
Odpornos¢ na przesiagkanie cieczy, wodorotlenek EN ISO 6530 <19 3/3"
sodu (10%) °
Odpornos$¢ na przesigkanie cieczy, kwas EN 1SO 6530 <1% 3/31
siarkowy (30%)

‘| W nawigzaniu do normy EN 14325 5, Wigcej niz « Mniej niz
BARIERA BIOLOGICZNA
Whtasciwosé ' Metodatestu  Wynik EN
Odpornos¢ na przenikanie aerozoli skazonych ISO/DIS 22611 Przenikanie 1/32
biologicznie
Odpornosc na przesigkanie krwi oraz ptynow | 15016603 35KkPa 3/62
ustrojowych, z wykorzystaniem krwi syntetyczn€J '
Odpornosc¢ na przenikanie patogendw IS0 16604

przenoszonych z krwig, z wykorzystaniem
bakteriofagéw Phi-X174

Procedura C

Brak klasyfikacji

Brak klasyfikacji 2

Odpornos$¢ na przesigkanie skazonych cieczy

EN ISO 22610

<15 min

1/62

Odpornoé¢ na przenikanie pytdw skazonych
biologicznie

ISO 22612

Przenikanie

/372

2 W nawigzaniu do normy EN 14126 5, Wigcej niz « Mniej niz

CZYSTOSC
Witasciwos¢

Metoda testu Wynik

128 $rednia liczba

czasteczek/ 17 litréw
powietrza

Zdolnos¢ do ktaczkowania, wewnatrz BS 6909 czasteczek/ 17 litréw Nie dotyczy
pnwipfr7n
56 srednia liczba

Zdolnos¢ do ktaczkowania, zewnatrz BS 6909 Nie dotyczy

5 Front Tyvek®/Tyt 5, Wiecej niz « Mniej niz STD DEV Odchylenie standardowe

Dane przenikania dla Tyvek® 600 Plus




(\EYAWERAEYA T Stan CAS
chemicznego skupienia .
Kwas siarkowy (30%) Ciekty 64-19-7 Nat Nat Nat 135 0.001
mif)omlenek Bk in Ciekty | 1336-21-6 | Nat | Nat | Nat 203 0.005
o
Wodorotlenek amonu ’ o1
(28%-30%) Ciekty 1336-21-6 Nat Nat Nat 16.7 0.014
Karbeplawia (10 mgrmii Ciekty ‘”572'94' 240 | >240 | >240 | 5 | <0.001 0.001
Karmustyna (3.3 mg/ml, Ciekty 154-93-8 | Nat | Nat | >240 | 5 <03 0.001
10% etanol) '
Zracy amoniak (16%) Ciekty 1336-21-6 | Nat | Nat | Nat 203 0.005
7racy amoniak (28%_30%) Ciekty 1336-21-6 Nat Nat Nat 16.7 0.014
Soda kaustyczna (10%) Ciekty 1310-73-2 >240 | >480 | >480 6 <0.005 0.005
Soda kaustyczna (40%) Ciekty 1310-73-2 Nat >30 >240 5 <0.005 0.005
Soda kaustyczna (50%) Ciekty BIOTE Nat >30 >240 6 0.85 0.01
o,
it‘;‘faa) kaustyczna (>95%, Staty 1310-73-2 | >480 | >480 | 480 | 6 | <0.01 0.01
Cysplatyna (1 mg/ml) Ciekty 15663-27-1 | >240 | >240 | >240 5 <0.0002 0.0002
Cyklofosfamid (20mg/ml) Ciekty £0-18-0 >240 | >240 | >240 5 <0.002 0.002
Siarczan dimetylu Ciekty 77-78-1 Nat Nat Nat >160 0.02
Doksorubicyna HCl Ciekty | 2513640- | 540 | 240 | 240 | 5 | <0003 | 0003
(2mg/ml) 9
Etan 1,2-diol Ciekty 107-21-1 Nat Nat Nat 6.6 0.002
Glikol etylenowy Ciekty 107-91.1 Nat Nat Nat 6.6 0.002
Etopozyd (Toposar® ,Teva) Ciekty | 3942 | 5540 | 240 | 240 | 5 | <0.01 <0.01
20 mg/ml, 332% v/y _ 0
Fluorouracyl, 5- (50 mg/ml) Ciekty 51-21-8 Nat Nat | >30 2 Na 0.001
Kwas mrowkowy (30%) Ciekty P Nat Nat Nat Nm 0.001
Gancyklowir (3 mg,/mi] Ciekty 81118'3\2' 5240 | >240 | >240 | 5 | <0005 | 0.005
GETheytEbIng (38 ma/ ) Ciekty 950548'81' Nat | >60 |>240 | 5 | <04 0.005
Gliceryna Ciekty s onr >240 | >480 | >480 6 0.03 0.01
Glicerol Ciekty ‘E’;’ :1' : >240 | >480 | >480 6 0.03 0.01
Glikol alkoholowy Ciekty 107201 Nat Nat Nat 6.6 0.002
Kwas chlorowodorowy Ciekty 7647-01-0 Nat Nat Nat Na 0.05
(1 0/ \
(10 70)
Kwas chlorowodorowy Ciekty 7647-01-0 Nat Nat Nat Na 0.05
¥2dlenek wodoru (10%) Ciekty | >0 [ >0 [>480 | 6 | <00 0.01
Nadtlenek wodoru (30%) Ciekty iiif-oj-: Nat Nat Nat >0.11 0.04
Ifosfamide (50 mg/ml) Ciekty 39988973 | 5240 | >240 | 5240 | 5 <0.009 <0.009

BTAct (Actual) Czas przebicia w MDPR (min)
BT1.0 Znormalizowany czas przebicia przy 1.0 pg/cm?/min

BT0.1 Znormalizowany czas przebicia przy 0.1ug/cm?/min

Wspodtczynnik przenikania w stanie ustalonym (ug/cm?/min)

przebicia (ug/cm?/min)

tacznej masy przenikania w ciagu 150 pg/cm?/min (min)

abstracts service numer
sat Roztwdr nasycony

*W oparciu o0 najnizsza pojedyncza wartosc

przebicia
po 240 min

DOT5 Rozpad po 5 min

min Minuta >Wiecej niz
N/A Nie dotyczy

< Mniej niz
na Nie osiagnigto

EN Klasyfikacja zgodna z EN 14325
MDPR Minimalny wykrywalny wspoétczynnik

CUM480 taczna masa przenikania po 480 min (ug/cm?/min) Timel150 Czas do osiagniecia
ISO Klasyfikacja zgodna z ISO 16602

Nat natychmiast (<10 min)

DOT30 Rozpad po 30 min

SSPR

CAS Chemical
nm Nie testowano
GPR grade Stopien ogdlnego przeznaczenia
8 Aktualny czas przebicia; nie dotyczy znormalizowanego czasu
DOT60 Rozpad po 60 min
BT1383 Znormalizowany czas przebicia przy 0.1 ug/cm?/min w nawiazaniu do ASTM F1383

DOT240 Rozpad




Dane przenikania dla Tyvek® 500 Accessory

Nazwa zwigzku Stan BT
32w .. CAS SSPR | MDPR
chemicznego skupienia Act
Ironotekan (20 mg/ml) Ciekty 109002_866' Nat | >240 | >240 | 5 <011 0.0028
Chlorek rteciowy Il (sat) Ciekty 7487-94-7 | >480 [ >480 [ >480 | 6 <0.01 0.0
L"Et;%tﬁtsat (25 mg/ml, 0.1 Ciekty 59-052 | >240 | >240 | 240 | 5 | <0001 | 0.001
Mitomycyna (0.5 mg/ml) Ciekty 50-07-7 >240 | >240 | >240 5 <0.0009 0.0009
Nikotyna (9 mg/ml) Ciekty 54-11-5 >480 | >480 | >480 | 6 <0.08 0.08
Kwas azotowy (10%) Ciekty 7697-37-2 >120 >240 | >480 6 <0.005 0.005
Kwas azotowy (30%) Ciekty 7697-37-2 Nat Nat Nat 46 0.001
Oksalyplatyna (5 mg/ml) Ciekty 63121-00-6 | Nat Nat Nat Na 0.006
Paclitaxel(Hospira) 6 . 33069-62-
ma/ml 49.7 % (v/v) Etanol Ciekty 4 >240 | >240 | >240 5 <0.01 <0.01
Kwas fosforowy (50%) Ciekty 7664-38-2 | >480 | >480 | >480 6 <0.05 0.05
Chromian potasu (sat) Ciekty 7789-00-6 | >480 | >480 | >480 6 <0.005 0.005
zﬁlgg?r"tle”e“ potasu Ciekty | 1310-58-3 | Nat | Nat | >30 | 2 0.7 0.001
o
Propane-1,2,3-triol Ciekty 56-81-5 >240 | >480 | >480 6 0.03 0.01
Octan sodowy (sat) Ciekty 127-09-3 >480 | >480 | >480 6 <0.005 0.005
Chlorek sodu (9 g/1) Ciekty S ATAAE >240 | >240 | >240 5 <0.02 0.02
Wodorotlenek sodu (10%) Ciekty a1m72.5 | >240 | >480 | >480 | 6 <0.005 0.005
Wodorotlenek sodu (40%) Ciekty 1;1;_7;_; Nat >30 | >240 5 <0.005 0.005
Wodorotlenek sodu (50%) Ciekty 1a1moao | Nat [ >30 [ >240 | 6 0.85 0.01
Wodorotlenek sodu Staty 1310-73-2 | >480 | >480 | >480 6 <0.01 0.01
[SQLO/ e+l )
7 ptat Co,
POdCHIOMIf sodu (10-15% Ciekty | 7681-52-9 | >240 | >240 | >480 | 6 <06 0.05
aktywnego chloru)
~-A9
Podchloryn sodu (5:25:6% | cieyty | 7681-52-9 | >480 | >480 | >480 | 6 | <0.025 | 0.025
aktywnego chloru)
Kwas siarkowy (18%) Ciekty A o >240 | >240 | >480 6 <0.05 0.05
Kwas siarkowy (30%) Ciekty LUU“A’ :j 7 >10 >240 | >240 5 <0.05 0.05
Kwas siarkowy (50%) Ciekty 100“*'23'5 Nat >30 >60 3 38 0.01
H 100473535
Ester dimetylowy kwasu Ciekty 777891 | Nat | Nat | Nat 5160 0.02
siarkowego
Tiotepa (10 mg/ml) Ciekty 52-24-4 Nat Nat Nat na 0.001
f:; i winkrystyny (1 Ciekty | 2068782 | >240 | >240 | >240 | 6 | <0.001 | 0.001
Winorelbina (0.1 mg/ml) Ciekty >240 >240 6
/1486-22-1 >240 <0.0209 0.00209
BTAct (Actual) Czas przebicia w MDPR (min) BT0.1 Znormalizowany czas przebicia przy 0.1ug/cm?/min
BT1.0 Znormalizowany czas przebicia przy 1.0 ug/cm?/min EN Klasyfikacja zgodna z EN 14325 SSPR
Wspoétczynnik przenikania w stanie ustalonym (ug/cm?/min) MDPR Minimalny wykrywalny wspoétczynnik
przebicia (ug/cm?/min)  CUM480 t3czna masa przenikania po 480 min (ug/cm?/min) Time150 Czas do osiggniecia
tacznej masy przenikania w ciagu 150 pg/cm?/min (min) ISO Klasyfikacja zgodna z ISO 16602
CAS Chemical abstracts service numer  min Minuta >Wiecej niz < Mniej niz Nat natychmiast (<10 min) nm
Nie testowano sat Roztwdr nasycony N/A Nie dotyczy na Nie osiggnieto GPR grade Stopien
ogolnego przeznaczenia *W oparciu o najnizsza pojedyncza wartosé 8 Aktualny czas przebicia; nie dotyczy
znormalizowanego czasu przebicia DOT5 Rozpad po 5 min DOT30 Rozpad po 30 min DOT60 Rozpad po 60
min DOT240 Rozpad po 240 min BT1383 Znormalizowany czas przebicia przy 0.1 pg/cm?/min w

nawiazaniu do ASTM F1383

Wazna adnotacja:



Publikowane dane dotyczace przenikania substancji chemicznych zostaty wydane dla firmy DuPont przez niezalezne
laboratoria akredytowane zgodnie z metoda badania obowigzujaca w danym czasie (EN I1SO 6529 (metoda A i B), ASTM
F739, ASTM F1383, ASTM D6978. EN369, EN 374-3). Dane s3 na 0g6t srednig z trzech badanych prébek. Testy z uzyciem
cytostatykow zostaty przeprowadzone w temperaturze 27°C wg ASTM 6978 lub wg EN ISO 6529 z dodatkowym
wymogiem udokumentowania znormalizowanego czasu przebicia przy 0.01 ug/cm2/min. Zmiana temperatury moze
Znaczaco wptynac na czas przebicia. Przenikanie zazwyczaj rosnie wraz ze wzrostem temperatury. Przenikanie mierzy sie
zwykle dla pojedynczej substancji chemicznej. Odpornosc na przenikanie mieszanin czesto moze znacznie odbiegac od
odpornosci na przenikanie pojedynczej substancji. Wyniki w zakresie odpornosci na przenikanie dotycza wtékniny
Tyvek® w kolorze biatym. Czas przebicia nie jest réwnowazny z czasem bezpiecznego uzytkowania. Sam czas przebicia
nie wystarczy, by okresli¢ jak dtugo mozna nosi¢ ubranie po zanieczyszczeniu ubrania. Czasy przebicia wskazuja na
skutecznosc¢ ochronng, ale wyniki moga réznic sie w zaleznosci od metod badania i laboratoridw.

Opublikowane dane dotyczace przenikania dla rekawic zostaty wygenerowanie w nawiazaniu do metod ASTM F739 oraz
ASTM F1383.

Opublikowane dane dotyczgce degradacji rekawic zostaty wygenerowane na podstawie metody grawimetrycznej.
Badanie degradacji powoduje ekspozycje jednej strony rekawicy na dziatanie chemikaliéw przez cztery godziny.
Procentowa zmiana masy po ekspozycji jest mierzona w czterech odstepach czasu: 5,30,60 i 240 minut.

Stopnie degradacji

+ E: DOSKONALY (zmiana masy ciata od 0 do 10%)

- G: DOBRY (zmiana wagi od 11 do 20%)

+ F: FAIR (zmiana masy od 21 do 30%)

+ P: ZLY (zmiana masy ciata od 31 do 50%)

- NR: NIE ZALECANE (powyzej 50% zmiany masy ciata)

+ NT: NIE TESTOWANE

Degradacja to fizyczna zmiana materiatu po ekspozycji chemicznej. Typowymi efektami, ktére mozna zaobserwowac s3a
zgrubienie, zmarszczenie, rozktad, rozwarstwienie materiatu.

Odziez nie chroni przed promieniowaniem jonizujgcym, nie jest ognioodporna, nie powinna byc¢ uzywana w poblizu
Zrddet ciepta, otwartego ognia, iskier oraz potencjalnie tatwopalnego otoczenia. Prosze wzig¢ pod uwage przy ocenie
ryzyka, ze podeszwa jest zszyta, dlatego buty nie przepuszczaja cieczy.

Praca w strefach EX: prosimy wzig¢ pod uwage przy ocenie ryzyka, ze dotgczone ostony butéw maja by¢ izolatorem dla
uzytkownika. Istnieje mozliwos¢, ze uzytkownik nie zostanie dzieki nim odizolowany- w takim wypadku wymagane jest
uziemienie za pomoca butéw oraz innych srodkéw uziemienia odziezy i uzytkownika.

Prosimy o uzycie wynikdéw badari odpornosci materiatu na przenikanie substancji w ramach procesu oceny ryzyka, aby
utatwic wybdr materiatu, kombinezonu lub akcesoriow odpowiednich do Paristwa warunkdw pracy. Nalezy wzigc¢ pod
uwage warunki pracy, warunki narazenia (np. temperature, cisSnienie, stezenie, stan fizyczny) i toksycznosc substanciji.
Niniejsze dane odpowiadaja naszej wiedzy na dzien ich publikacji (ostatnia aktualizacja niniejszych danych: 18/11/2019) i
moga by¢ rewidowane w miare uzyskiwania nowych informacji i doswiadczenia. Publikowane dane mieszcza sie w
normalnym zakresie wtasciwosci produktu i odnoszga sie wytacznie do wyszczegdlnionego materiatu — dane moga by¢
niewazne dla tego materiatu uzytego w potaczeniu z innymi materiatami lub dodatkami, badZz w innym procesie, o ile
wyraznie nie wskazano inaczej. Publikowane dane nie powinny by¢ uzywane do ustanowienia wartosci granicznych ani
stosowane samodzielnie jako podstawa konstrukcji. Publikowane dane nie zastepuja testéw, ktére moga by¢ konieczne
do okreslenia przez uzytkownika przydatnosci materiatu do konkretnego zastosowania. Firma DuPont nie jest w stanie
przewidzie¢ wszystkich warunkdéw uzytkowania naszych produktéw, dlatego nie udzielamy zadnych gwarancji i nie
przyjmujemy zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku z wykorzystaniem niniejszej informacji. Niniejsza informacja nie
stanowi licencji upowazniajacej do dziatalnosci na jej podstawie i nie moze by¢ uznana za zezwolenie na naruszenie
jakichkolwiek praw patentowych.

Firma DuPont zastrzega sobie prawo do DuPont Personal Protection
wprowadzania drobnych zmian w produkcie DuPont de Nemours (Luxembourg) S.a r.l.
prezentowanym w niniejszej karcie. W celu L-2984 Luksemburg

uzyskania najbardziej aktualnych informacji o Tel.: +800 387 66 858 (bezptatna infolinia)
produkcie, materiale i odpornosci na przenikanie garments.europe@dupont.com

substancji chemicznych zapraszamy do
odwiedzenia strony internetowej:
www.safespec.dupont.co.uk

Przypisy znajduja sie na stronie internetowej SafeSPEC™.

Copyright © 2020 DuPont. Wszystkie prawa zastrzezone.

Owalne logo DuPont, DuPont™ i Tyvek® s3 zastrzezonymi

znakami handlowymi lub znakami handlowymi firmy DuPont ‘ n U P U NT '
badz jej spotek zaleznych. <
Data wydania karty: 02.04.2020



Kombinezon ochronny DuPont TYVEK 600 Plus

‘{ Producent:

QUPOND

Opis
Kombinezon ochronny DuPont Tyvek 600 Plus

Kombinezon ochronny DuPont Tyvek 600 Plus tgczy skutecznos¢ kombinezonu typ 4 z
wytrzymatoscig, ochrong i komfortem uzytkowania odziezy Tyvek.

Tyvek 600 Plus jest wykonany z witdkniny Tyvek, ale oferuje dodatkowg korzys$¢ wynikajgca z
cech konstrukcyjnych i szwoéw zabezpieczonych tasmg. Pomaga zapewni¢ skuteczng ochrone
przed wieloma nieorganicznymi substancjami chemicznymi o niskim stezeniu na bazie wody oraz
drobnymi czgstkami statymi i zagrozeniami biologicznymi. Kombinezon Tyvek 600 Plus jest
idealny do zastosowan wymagajgcych stosowania odziezy typ 4, zapewniajgcej skuteczng
ochrone ze wzgledu na narazenie na kontakt z aerozolami cieczy lub toksycznymi czgstkami
statymi unoszgcymi sie w powietrzu. A poniewaz jest wytrzymaly i przepuszcza powietrze,
pomaga zapewnic idealng rownowage pomiedzy ochrong (przed substancjami chemicznymi oraz
czgstkami statymi) i komfortem.

e Szwy (zszyte i zaklejone tasmag) tworzg identyczng bariere jak materiat, z ktérego jest
wykonany kombinezon

e Kaptur zaprojektowany w sposob zapewniajgcy sciste przyleganie do maski
petnotwarzowej



Gumka w tunelu przy mankiecie rekawéw i nogawek oraz w kapturze wokot twarzy
pomaga zmniejszy¢ ryzyko zanieczyszczenia

Gumka w pasie

Petelki na kciuki

Optymalna réwnowaga miedzy ochrong, trwatoscig i wygoda. Tyvek przepuszcza zarowno
powietrze, jak i pare wodng, a zatrzymuje aerozole i substancje na bazie wody. Zapewnia
skuteczng bariere dla drobnych czgstek statych i wtokien. Jest idealny do pracy z aktywnymi
skfadnikami farmaceutycznymi. Zalecany do pomieszczen czystych o klasie czystosci C/D wg
GMP. Certyfikowany jako odziez kategorii lll typ 4B, 5B i 6B do pomieszczen czystych chronigca
przed zagrozeniami chemicznymi i biologicznymi.

Zgodnos$¢ z normami:

Ochrona zgodna z kategorig Il odziezy ochronnej:

- Typ 4-B - EN 14605:2005/A1:2009 - odziez chronigca przed dziataniem rozpylone;j
cieczy

- Typ 5-B - EN ISO 13982-1:2004/A1:2010 - odziez chronigca przed czgstkami statymi

- Typ 6-B - EN 13034:2005/A1:2009 - odziez o ograniczonej skutecznosci ochrony przed
dziataniem substancji chemicznej w postaci cieczy

Ochrona biologiczna: zgodnie z normg EN 14126

Wiasnosci antystatyczne: zgodnie z normg EN 1149-5

Ochrona przeciwko skazeniu radioaktywnemu: zgodnie z normg EN 1073-2 (bez
zapewnienia ochrony przed promieniowaniem radioaktywnym)
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BODY MEASUREMENTS (M

'@ Xs 76-84 156- 164
P & s 8-92 162-170
b M 92-100 168-176
L 100-108 174-182

X 108-116 180-188

n 116-124 186-194

Bod m 124-13 192-200

height “n 132-140 200-208

SKL 140-148 28-216

6L 148-156 208-216

m 156-162 28-216

THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE

Do notwash. Laundering impacts upon protective performance (e. g. antistat will be washed off).  Nicht waschen. Waschen
hat Auswirkungen auf die Schutzleistung (z.B. ist der Schutz gegen statische Aufladung nicht mehr gewahrleistet). - Ne
pas laver. Le nettoyage a l'eau altére les performances de protection (le traitement antistatique disparait au lavage, par
ex.). - Non lavare. Il lavaggio danneggia le caratteristiche protettive (eliminando, ad esempio, il istatico). »
Nolavar: el lavado afecta a la capacidad de proteccion (p.ej. pérdida del revestimiento antiesttico). - Nao lavar. A lavagem
produziréimpactos nod da protecgao (ex.: o efeit dtico serd eliminado). - Niet wassen. Wassen beinvioedt

debesd d happenvan het kledi (zowordt bijvoorbeeld de antistatische laag van d
af gewassen). - Taler ikke vask. Vask pavirker beskyttel (f. eks. vil den antistati vaskes
bort.). - M ikke vaskes. Tajvask péavirker de besk ber (f. eks. vil den antistatiske behandling blive vasket

af). « Far ] tvttas. Tvattning paverkar skyddsformédgan (antistatbehandlingen tvattas bort). - Ei saa pesta. Peseminen
5 . Vvaikuttaa suojaustehoon (mm. antistaattisuusaine poistuu pesussa). - Nie prac. Pranie pogarsza whasciwosci ochronne
" (np. Srodek antystatyczny zostanie usunigty podczas prania). « Ne mossa. A mosds hatdssal van a ruha védoképességére
* *+»  (pl. azantisztatikus réteg lemosédik). - Neprat. Prani ma dopad na ochranné vlastnosti odévu (napr. smyvani antistatické
vrstvy). - He nepu. npate iicTBa BbPXY neiictaye TaTUKDT LU ).
« Neprat. Pranie ma vplyv na ochranné viastnosti odevu (napr. zmyvanie antistatickej vrstvy). - Ne prati. Pranje in likanje
negativno ucinkujeta na varovalne lastnosti (npr. zastita pred elektrostaticnim nabojem se spere). - Nu spalati. Spalarea
afecteaza calitatile de protectie (de ex. protectia contra electricitatii statice dispare). - Neskalbti. Skalbi kia apsaugai
(pvz., nusi istatiné apsauga). - Nemazgat. aSana var ietekmét térpa aizsargfunkdijas. (piem. var nomazgat
antistata parklajumu). - Mitte pesta. Pesemine mojutab kaitseomadusi (nt antistaatik voidakse valja pesta). - Yikamayin.
Yikama, koruma performansini etkiler (6megin antistatik ozellik kaybolur).  Mnv mhévete m poppa. To mhatpo emnpedlet
TNV napeyopevn mpoatacia (. 1) @dpya Ba xdoe! Tic avrioTaTikég TG 1810TNTES). - Ne prati. Pranje utjece na zastitnu

izvedbu (npr.isprat ce se antistaticko sredstvo). - He crupatb. Crupka BausieT Ha DUCTUKY

CMbIBAETCA aHTUCTATUYECKHIA COCTaB).

Do not iron. « Nicht biigeln. - Ne pas repasser. - Non stirare. » No planchar. - No passar a ferro.  Niet strijken. - Skal
ikke strykes. » Ma ikke stryges. - Far ej strykas. « i saa silittaa. - Nie prasowac.  Ne vasalja. - Nezehlit.  He rnapu. «
Nezehlit. - Ne likati. - Nu calcati cu fierul de calcat. - Nelyginti. inat. - Mitte triikida. - Utiilemeyin. - Ne glacati.
« Anayopevetat To oidépwyia. « He rmaauto.

Do not machine dry. - Nicht im Wéschetrockner trocknen. « Ne pas sécher en machine. - Non asciugare nell‘asciugatrice.
«No usar secadora. - Nao colocar na maquina de secar. - Niet machinaal drogen. - Ma ikke torkes i trommel. « Ma ikke

« Férej tork « Ei saa kuivattaa koneellisesti. - Nie suszy¢ w suszarce. - Ne szaritsa géppel. - Nesusit
v susicce.  He cywun mawunnHo. « Nesusit v susicke. « Ne susiti v stroju « Nu punetiin masina de uscat rufe. - NedZiovinti
dziovykléje. - Neveikt automatisko Zavesanu. - Arge masinkui « Kurutma makinesi « Ne susiti
u susilici. - Amayopedetat 1) xprjon oteyvwnpiov. - He p ii cTUpKe.

Do not dry clean. - Nicht chemisch reinigen. « Ne pas nettoyer a sec. - Non lavare a secco.  No limpiar en seco. « Nao

4y . limpara seco. - Niet chemisch reinigen. - M ikke renses.  Ma ikke kemisk renses. « Fér ej kemtvattas. - Ei saa puhdistaa

kemiallisesti. « Nie czysci¢ chemicznie. « Ne tisztitsa vegyileg.  Nedistit chemicky. - He nouncrsait upes xumuyecko

/ unctene. « Necistit chemicky. - Ne kemicno cistiti. - Nu curatati chimic. - Nevalyti cheminiu bidu. - Neveikt kimisko

& = tiriSanu. « Arge piiiidke puhastada. - Kuru temizleme yapmayin. - Anayopebetat T ateyvo kaBdpiopia. « Ne prati
u kemijskoj Cistionici. + He nozisepratb xummyeckoit yucTke.

Do not bleach. - Nicht bleichen. - Ne pas utiliser de javel.» Non candeggiare. - No utilizar blanqueador. - Nao utilizar
alvejante. - Niet bleken. - Ma ikke blekes. « Md ikke bleges. « Fr e] blekas. « Ei saa valkaista. « Nie wybielac. - Ne fehéritse.
« Nebélit. « He us6ensait. - Nepouzivat bielidlo.  Ne beliti. - Nu folositi inalbitori. - Nebalinti.  Nebalinat. - Arge
valgendage. - Camagsir suyu kullanmayn. - Amayopedetat n xprion Aevkavtikoo. - Ne izbjeljivati. - He ot6enusarb.

ENGLISH INSTRUCTIONS FOR USE

INSIDE LABEL MARKINGS (@ Trademark. @) Coverall manufacturer. @) Model identification - Tyvek® 600 Plus model CHAS and
Tyvek® 600 Plus with socks model CHA6 are the model names for hooded protective coveralls with overtaped seams and cuff, ankle, facial and waist elastication.
Tyvek® 600 Plus with socks model CHA6 has additionally integrated socks. This instruction for use provides information on these coveralls. 6 CE marking -
Coveralls comply with requirements for category Il personal protective equipment according to European legislation, Regulation (EU) 2016/425. Type-
examination and quality assurance certificates were issued by SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identified by the EC Notified
Body number 0120. @) Indicates compliance with European standards for chemical protective clothing. 6 Protection against particulate radioactive
contamination according to EN 1073-2:2002. A EN 1073 -2 clause 4.2. requires resistance to ignition. However resistance to ignition was not tested on
these coveralls. o These coveralls are antistatically treated and offer electrostatic protection according to EN 1149-1:2006 including EN 1149-5:2008
when properly graunded.@ Full-body protection “types” achieved by these coveralls defined by the European standards for chemical protective lothing:
EN14605:2005-+A1:2009 (Type 4), EN 150 13982-1:2004+A1:2010 (Type 5) and EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). These coveralls also fulfill the requirements
of EN 14126:2003 Type 4-8, 5-B and 6-B. o Wearer should read these instructions for use. @ Sizing pictogram indicates body measurements (cm) &
correlation to letter code. Check your body measurements and select the correct size.m(ountry of ongln.éDate of manufa(!ure.@ﬂammable material.
Keep away from fire. These garments and/or fabric are not flame resistant and should not be used around heat, open flame, sparks or in potentially flammable
environments,@Do not re-use. @Otherceniﬁcatiun(s) information independent of the CEmarking and the European notified body.
PERFORMANCE OF THESE COVERALLS:

FABRICPHYSICAL PROPERTIES

Test Testmethod Result EN Class*
Abrasion resistance 530 Method 2 >100cycles 2/6***
Flex cracking resistance 1507854 Method B > 100000 cycles 6/6%*
Trapezoidal tear resistance 1509073-4 >1 1/6
Tensilestrenqth 15013934-1 > 60 26
Puncture resistance 863 >1 26
Surface resistanceat RH25% ** N 1149-1:2006 - EN 1149-5:2008 | inside and outside < 2,5% 10°0hm N/A
N/A=Notapplicable * According to EN 14325:2004 ** See limitations of use ***Visual end point
Chemical Penetrationindex - EN Class* Repellency index- EN Class*
Sulphuricacid (30%) 3B 33
Sodium hydroxide (10%; 3B 33
* According to EN 14325:2004
Chemical Breakthrough time (min) EN Class*
Sulphuricacid (18%) >480 6/6
Sulphuricacid (30%) >240 56
* According to EN 14325:2004
FABRICRESISTANCETO PENETRATION OF INFECTIVE AGENTS
Test Testmethod ENClass*
Resistance to penetration by blood and body fluids using synthetic blood | 15016603 3/6
fisbtance fonbybiood-borme ing 15016604 Procedure C nodassification
bacteriophage Phi-X174
Resistance to penetration by contaminated liquids ENI5022610 1/6
Resistance to penetration by biologically contaminated aerosols 150/DIS 22611 13
Resistance to penetration by biologically contaminated dust 15022612 13
* According to EN 14126:2003
Test method Test result ENClass
Type 4: Highlevel spray test (EN 150 17491-4, Method B) Pass N/A
Type5: Partide linward leak (EN1S013982-2) Pags***. L 82/90<30%-L 8/10<15%* N/A
Protectionfactoraccording to EN 1073-2 >50 3%
Type 6: Low level spray test (EN1S0 17491-4, Method A) Pass N/A
Seamstrenqth (ENIS013935-2) >75N 3/6*

N/A=Notapplicable *According to EN 14325:2004 **82/90 means 91,1% me values <30%and8/10means 80% L values <15%
***Test performed with taped cuffs, hood and ankles

Forfurtheri ion about the barrier pl tyoursupplieror DuPont: www.ipp.dupont.com

RISKS AGAINST WHICH THE PRODUCT IS DESIGNED TO PROTECT: These coveralls are designed to protect workers from
hazardous substances, or sensitive products and processes from contamination by people. They are typically used, depending on chemical toxicity and
exposure conditions, for protection against particles (Type 5), limited liquid splashes or sprays (Type 6) or intensive liquid sprays as defined in the Type 4
high level spray test. A full face mask with filter appropriate for the exposure conditions and tightly connected to the hood and additional taping around the
hood, cuffs and ankles are required to achieve the dlaimed protection. Fabric used for these coveralls has been tested according to EN 14126:2003 (protective
dothing against infective agents) with the conclusion that the material offers alimited barrier against infective agents (see above table).

IFU.2




POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZNACZENIA NA WEWNETRZNEJ ETYKIECIE @) Znak handlowy. @) Producent kombinezonu. @) Identyfikaga modelu —
Tyvek® 600 Plus model CHAS oraz Tyvek® 600 Plus with socks model CHA6 to nazwy kombinezondw ochronnych ze szwami zaklejonymi tasma,
2 kapturem z elastycznym wykoriczeniem wokdt twarzy, z elastycznymi mankietami rekawdw i nogawek oraz z gumka w talii. Tyvek® 600 Plus with socks
model CHA6 — jest dodatkowo wyposazony w zintegrowane skarpety. Niniejsza instrukqja uzytkowania zawiera informacje dotyczace wspomnianych
komhlnemnﬂw o Oznaczenle CE— Komblnezony 53 zgodne z wymaganiami dotyczacymi Srodkow ochrony indywidualnej kategorii lll wedtug

d (UE) 2016/425. Certyfikaty badania typu oraz zapewnienia jakosci zostaty wydane przez SGS United
Klngdom ltd, Weston -super-Mare, BSZZ 6WA, Wielka Brytania, notyfikowana jednostke certyfikujaca Wspdlnoty Europejskiej numer 0120. 901na(za
2godnos¢ z aktualnymi normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej. e Ochrona przed skazeniem czastkami promieniotwdrczymi
2godnie z normg EN 1073-2:2002. Norma EN 1073-2, klauzula 4.2., wymaga odpomosci na zapton. Jednak w przypadku opisywanych
kombinezondw odpomos¢ na zapton nie byta testowana. o Kombinezony maja powloke antystatyczng i zapewniaja ochrone przed fadunkami
elektrostatycznymi wedtug normy EN 1149-1:2006 wraz z EN 1149-5:2008, pod warunkiem odpowiedniego uziemienia. @) Typy ochrony catego ciata
uzyskane przez wymienione kombinezony zgodnie z normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej: EN 14605:2005 + A1:2009 (typ 4),
EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (typ 5) oraz EN 13034:2005 + A1:2009 (typ 6). Kombinezony spefniaja tez wymogi normy EN 14126:2003 jako odziez
typ 4-B,5-Bi6-B. 0 Uzytkownik powinien przeczytac nlnlelszq instrukeje uzytkowania. @ Piktogram wskaé;ue wymiary diafa (w cm) i odpowiedni

kod Ilterowy NaIezyxprawdncswolewymlaryldobrac dpowied rozmlar i Kraj pochod: duk -l@Ma‘enalpaIny Nie
bliza¢kombi atni inie powinny by¢uzywane w poblizu Zrodta ciepfa, plomienia, iskier
ani wrodowisku potenqalmetatwopalnym lee uzywac powtomie. ®@ je dotyczace innych katw niezalez d oznakowania CE

ieuropejskiejjednostki notyfikowanej.

WEASCIWOSCI OPISYWANYCH KOMBINEZONOW:
WEASCIWOSCI FIZYCZNE MATERIALU

Badanie Metodabadania Wynikbadania Klasa EN*
Odpomos¢nascieranie EN530Metoda2 >100cykli 26
Odpornos¢na wielokrotne zqinanie | ENIS07854 Metoda B > 100000 cykli 6/6***
Odpornos¢ na rozdzieranie

mePt oda tabezvial ENIS09073-4 >10N 16
Wytrzymatos¢na rozciaganie ENIS013934-1 >60N 26
Odpornos¢na przebicie EN863 >10N 26
Rezystywnosc powierzchniowa prz, wewnatizinazewnatrz
wﬂgyntr}llxlmwnglﬂne 2506% P N 112006 EN 1149-52008 <2 qu 10° oméw R nd
nd = Nie dotyczy *Zqodnie znorma EN 14325:2004 ** Zob. ograniczenia zastosowania ***Wzrokowe ustalenie punktu koricowego
ODPORNOSC MATERIALU NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN 150 6530)
Substancjachemiczna Wekainikprzesighiwosc — Kasae [ WSkaBkniezviainoid—
Kiwas siarkowy (30%) 33 33
Wodorotlenek sodu (10%) 33 33
*7qodnie znorma EN 14325:2004
ODPORNOSC MATERIAE | SZWGW OSEONIETYCH TASMA NA PRZENIKANIE CIECZY (EN1S0 6529 METODA A— CZAS PRZEBICIA PRZY 1 g/cm?/min)
Substancja chemiczna Czasprzebicia (min Klasa EN*
Kwas siarkowy (18%) >480 6/6
Kwas siarkowy (30%) >240 5/6
*7qodnie znorma EN 14325:2004
Badanie Metoda badania Klasa EN*
0Odpornos¢ igkanie krwi tynor jowych,
ok et bl Ll 15016603 36
e Zhrwig, 15016604 ProceduraC brakklasyfikagi
QOdpornos¢ na przesiakanie skazonych cieczy ENI5022610 1/6
Odpornos¢ na przenikanie aerozoli skazonych biologicznie 150/DIS 22611 13
0Odpornos¢ na przenikanie pytow skazonych biologicznie 15022612 13
*7qodnie znorma EN 14126:2003
Metoda badania Wynik badania KlasaEN
Typ 4: Badani eku drobnych czastek li downetiza y
Ambinezonu (ENISO 174914 etoda) : Spelnia nd
yp35: Ochrona przed przeciekiem aerozoli drobnoczasteczkowych Spefnia®-[ 82/90<30%-L 8710 -
dowewnatrz (EN15013982-2) <15%**
ngokzynmkochronyzgodmezEN 1073 2 >50 287
Typ 6: Badani iskim natezeniu .
roapyionejecy (ENISO 174514 Metoda ) i Spefnia m
Wytrzymatos¢szwdw (ENIS0 13935-2) >T5N 3/6*
nd=Niedotyzy *Zgodnieznorma EN 14325:2004 ** 82/90 oznacza91,1% wartosci Hm <30%;8/100znacza 80% wartosci L < 15%
*** Badani 3 0tworu kap etow rekawdw i nogawek
W celuuzyskania dodatkowy(hinformacjint.w!aiciwos’ciuchronnych prosimy (siezd 3alb 3 DuPont: www.ipp.dupont.com

ZAGROZENIA, PRZEZ KTORYMI MA CHRONIC KOMBINEZON: Kombinezony s przeznaczone do ochrony pracownikow przed
dziataniem substandji niebezpiecznych lub do ochrony wrazliwych produktéw i proceséw przed zanieczyszczeniem przez cztowieka. W zaleznosci od
toksyanosd substangji chemicznej i natezenia dziafania kombinezony te s3 zwykle stosowane do ochrony przed czastkami statymi (Typ 5), ograniczonym
rozpy[emem deczy lub opryskaniem ciecza (Typ 6) albo |ntensywnym oplyskamem cdecza — zgodnie deﬁmqq w tescie ochrony przed dzmlanlem

pylonej cieczy dla typu 4. D ',, iecia y konieczne jest uzycie maski p filtrem, odp kow
narazenia i szczelme legaj; dn kaptura atakze dodatk uszczelnienia kaptura wokot twarzy oraz mankietow rekawow i nogawek Materiat
pisywanych h zostat 2godnie 2 normg EN 14126:2003 (odziez chroniaca przed czynnikami biologicznymi),

auzyskane wynlkl pozwalaja wyciagnac wniosek, ze materiat tworzy ograniczona bariere chroniaca przed czynnikami biologicznymi (zob. tabela powyzej).

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA Te kombinezony i/lub ten materiat nie s niepalne i nie powinny by¢ uzywane w poblizu Zrédta ciepfa,
tego plomienia, iskier ani w Srodowisku potendjalni Materiat Tyvek® topi sig w temperaturze 135°C. Ekspozycja na czynniki biologiczne
przekraczajaca poziom szczelnosci kombinezonu moze prowaduc do biologicznego skazenia uzytkownlka W przypadku narazenla na okreslone bardzo
drobne czastki, intensy pryskanie ciecza ora; bstandji niebezpiecznych koniec wiekszej
mechanlane}orazowyzszych parametrach ochronnych, niz zapewniaja te kombi Douzy ika nalezy wybdr wiasciwego kombi h
stosownie do substandji chemicznej, zktora bedzie miat do czynienia. Ponadto uz ik powini dzié dane dotyc iatui przenikania substancji
chemicznych dla substandji. Kaptur zostat zaproj w taki sposob, aby spefniat wymagania dla Typu 4 bez koniecznosci zewnetrznego
zaklejania tasma do maski peh j iainformacji 0zgodnoscinalezy ¢siezfirma DuPont lubz dostawca). W celu uzyskania
wyzszego poziomu ochrony oraz deklarowanego poziomu ochrony w pewnych zastosowaniach konieczne bedzie zaklejenie tasma kaptura wokdt twarzy
oraz ietow rekawow i nogawek. Uz ik powinien ocenic, czymoiliwejestxzczelne zaklejenie tasma, jesli zaistnieje taka koniecznosc. Podczas
naklejania tasmy nalezy zachowac ostroznosc, aby nie zagia¢ materiatu ani tasmy, ponlewazzaglgqa mogbyhy dziata Jak kanaliki. Do zaklejenia tasma
kaptura nalezy uzy¢ matych odcinkéw tamy (+/-10 cm), ktdre powinny zachodzic nasiebie. | moina stosowacz petlami na keiuki lub bez. Petle
nakeiuki nalezy stosowac wyiqczme zsystemem podwo;nych rgkawrc takaby uzytknwnlkzakladat petle na kciuk pomigdzy dwoma rekawicami, przy czym
rekawica wierzchnia powinna byc zatozona na mankiety W celu zap ochmny nalezy przykleic wierzchnig rgkawmg
tasma dorekawa. Tyvek°60{]PluswnhsocksmodeICHAﬁ—,'u. yposazony Wi k k 3 byc wewnatrzodp
obuwia ochronnego. Te i spetniaja wymag dotyaqce zysty |powmzchmowe;zgodmeznorquN1149 -5:2008, mierzonej zgodnie
znarranN1I49 -1:2006. Powtoka nazach nosc jedyni ilgotnosci wzglednej 25% lub wyzszej. Uzytkownik powinien zapewnic
ie zarowno smbxe Jakl i W celu rozp ia fadunku nego z kombi icata uiytkownika koniezne
jest, aby ja migdzy uz dziezy jacej fadunek ny a ziemia wynoslla stale ponizej 10“omow o mozna uzyskac
np. poprzez zatozenie odpowiedniego obuwia, ie odpowiedni P dk ,przewodu iemi lub innych odpowiednich Srodkow. Odzxezy
[ j ji 'hdu.. k ny nie wolno rozplnacam dejmowac podczas przebywaniaw ferze fatwopalnej badz w j ani
podczas pracy z sub i ilub wybuchowy 0d1|e1yuchronnej jacej fadunek L f
wzbogaconejw tlen hezuprzedme;zgodyspeqallstyd& BHP. Skuteznos¢ rozp iafadunku ze zmienic si¢ z powodu
wzglednej, naskutek j o zanieczyszczenia lub iasie. Odziez ochronna rozpraszajacatadunek elektrostatyczny
powmnawtrak(le /i (wtym schylaniasieip ia) stale i doktadnie zakrywac wszystkie czesci ubioru znajdujacego sie pod odziez ochronna.
W sytuacjach, gdy poziom rozproszeniatadunku eleklrostatycznego Jest wlasclwosqqokluczowym naczeniu, uzy!kownlcy koricowi powinni dokonac oceny
wiasciwosci calego noszonego zestawu, a wigc odziezy wierzchniej, odziezy spodniej h$rodko yindywidualnej. Szc mo!nwy(hmformaql
natemat uziemienia udziela firma DuPont. Nalezy upewnicsig, ze wybrany kombil j iedni do $rodowisk YW prosimy
skontaktnwac siez dostawca lubz ﬁrmq DuPont. Uzytkownik powinien przeprowadzic oceng ryzyka na podstaw1e ktorej dokona wyhoru srodkow ochrony
Wylacznie uz decyduje o prawidfowym potaczeniu kombi It cate ciato zwyp y

(rekawice, obUW|e sprzet ochrony drdg oddechowychitp.) oraz czasie uz I i nad: isku pracy ieniem wiascwosd
ochronnych kombinezonu, wygody uzytkowania lub komfortu ciepnego (przegrzanie organizmu). Firma DuPont nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za

uEywaéw

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA: W przypadku, gdy kombi jest (cojest mat dopodobne), nie wolno go uzywac.

SKEADOWANIE | TRANSPORT: Kombinezony nalezy przechowywac w temp 15-25°C, w zaciemni miejscu (w op
kartonowym) oraz chronic przed dziataniem promlem UV. Firma DuPont przeprowadzua badania starzenia naturalnego i przyspieszonego, ktore
wykazaly, 7e materiat, z ktérego wykonane s kombi zachowuje odp y $¢ mechaniczng i wiasciwosd ochronne przez okres
10 lat. Whasciwosdi antystatyczne moga zmniejszac sie wraz z uprywem aasl. Uzy‘tkowmk musi upewm( S|§, ie skutecznosc rozpraszania fadunku

elektrostatycznego jest odpowiednia do warunkéw pracy. Produkt nalezy transp (i przechowywac w oryginalny

USUWANIE: Kombinezony te mozna bez szkody dla $rodowiska spalic lub zakopac na kontrolowanym skfadowisku odpaddw. Sposéb utylizacji
skazonych kombinezondw okreslaja przepisy krajowe lub lokalne.

DEKLARACJA ZGODNOSC I:Deklaracje zgodnosci mozna pobrac pod adresem: www.safespec.dupont.co.uk.

MAGYAR HASZNALATI UTMUTATO
JELOLESEK A BELSO CIMKEN (@ Védjegy. @) A kezeslabas gyértja. @€ Termékazonosits: Tyvek® 600 Plus model CHAS ésTyvek® 600 Plus
with socks model CHAG tipusti csuklyds kezeslabas, | varrassal és i , boka-, arc- és csipdrésszel elltva. A zoknit is
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DEKLARACJA STERYLIZACJI

Protek-System Sp. z o0.0.
Ul. Pawia 33
81-078 Gdynia

oswiadcza, ze:

sterylizowane kombinezony ochronne Tyvek 500 Xpert

sterylizowane kombinezony ochronne Tyvek 600 Plus
sterylizowane kombinezony ochronne Tyvek 600 Plus ze skarpetami

sterylizowane kombinezony ochronne Tyvek 500 Labo

poddawane sg procesowi sterylizacji metodg ETO — tlenkiem etylenu — i
podlegajg nastepnie odgazowaniu do poziomu zawartosci EO i ECH zgodnie z
normg PN-EN ISO 10993-7:2009/AC:2010.

Potwierdzeniem procesu sterylizacji jest etykieta na opakowaniu kazdego wyrobu
oraz na opakowaniu zbiorczym z odpowiednimi danymi.

PREZES ZARZADU
Dyrekier Spotki

{ A2 L. A

W&!uw Jakubowski

Protek-System Sp. z 0.0. — ul. Pawia 33, 81-078 Gdynia, Tel./Fax. (58) 661-89-63, 661-89-52, 0 507-02-93-42,
Prezes Zarzadu: Mirostaw Jakubowski  NIP 586-010-89-98, KRS 0000199302 REGON 190130264
Kapitat Zaktadowy: 600.000,00 zt;
www.protek-system.pl, e-mail: protek@protek-system.pl

Administratorem Danych Osobowych jest Protek-System Sp. z 0.0. Kontakt z Administratorem jest mozliwy pisemnie na adres: ul. Pawia 33, 81-078 Gdynia;
telefonicznie: Tel./Fax. (58) 661-89-63, 661-89-52; mailowo: protek@protek-system.pl
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